
PIATTI DOCCIA
Shower trays / Receveurs de douche

Product data sheet and 
instructions for installation,
care and maintenance

Fiche technique du produit et 
instructions pour l’installation, 
l’entretien et la maintenance

Scheda prodotti e 
istruzioni per la posa, 
cura e manutenzione

https://www.idealbagni.com/


Prima di installare e utilizzare il prodotto si prega di leggere attentamente questo documento che deve essere conservato per successive 
consultazioni. Tutte le istruzioni per l’installazione e l’utilizzo del prodotto dovranno essere seguite correttamente. 

1 	 Assicuratevi che il contenuto dell’imballo sia conforme a quanto ordinato e si verifichi che non vi siano danni visibili al prodotto
	 prima dell’installazione.
2	 Assicuratevi che l’installazione venga effettuata da personale qualificato e la predisposizione idraulica sia conforme alla tipologia
	 di prodotto da installare. 
3	 La superficie di posa deve essere compatta, uniforme e pulita. 

I PRODOTTI IDEAL SHOWER SONO COSTRUITI NEL RISPETTO DELLE NORME DI SICUREZZA VIGENTI.

È necessario seguire le seguenti avvertenze al fine di una corretta installazione e un corretto utilizzo: 
• 	 Utilizzare strumenti adeguati e seguire attentamente le istruzioni fornite per evitare danni al prodotto e per garantire la vostra
	 sicurezza durante il montaggio. 
• 	 Quando bagnata, la superficie di qualsiasi piatto doccia dà un aumento nel potenziale di scivolamento.
	 Prestare sempre attenzione quando si utilizzano tutti i prodotti idonei all’igiene personale. 
• 	 Il piatto doccia deve essere utilizzato da persone con adeguate conoscenze sul suo utilizzo in sicurezza.
	 Il prodotto non è adatto all’uso da parte dei bambini e dalle persone portatori di handicap senza adeguata sorveglianza.
• 	 Si tenga conto delle raccomandazioni per la manutenzione e la pulizia del prodotto al fine di garantirne il corretto funzionamento
	 nel tempo.

1	 Make sure that the contents of the packaging comply with what was ordered and check that there is no visible damage
	 to the product before installation.
2	 Make sure that the installation must be carried out by qualified personnel and the hydraulic arrangement complies with the type of
	 product to be installed. 
3	 The installation surface must be compact, uniform and clean.

1	 Assurez-vous que le contenu de l’emballage est conforme à ce qui a été commandé et vérifiez qu’il n’y a aucun dommage visible
	 sur le produit avant l’installation.
2	 Assurez-vous que l’installation doit être réalisée par du personnel qualifié et la disposition hydraulique est conforme au type de
	 produit à installer. 
3	 La surface d’installation doit être compacte, uniforme et propre.

Before installing and using the product, please read this document carefully which must be kept for future reference.
All instructions for installing and using the product must be followed correctly.

Avant d’installer et d’utiliser le produit, veuillez lire attentivement ce document qui doit être conservé pour référence future.
Toutes les instructions d’installation et d’utilisation du produit doivent être correctement suivies.

IDEAL SHOWER PRODUCTS ARE BUILT IN COMPLIANCE WITH CURRENT SAFETY STANDARDS.

It is necessary to follow the following warnings for correct installation and correct use: 

•	 Use appropriate tools and carefully follow the instructions provided to avoid damage to the product and to ensure your safety during assembly. 
•	 When wet, the surface of any shower tray gives an increase in slip potential. Always pay attention when using all products suitable
	 for personal hygiene. 
•	 The shower tray must be used by people with adequate knowledge of its safe use. The product is not suitable for use by children
	 and disabled people without adequate supervision.
•	 Take into account the recommendations for maintenance and cleaning of the product in order to guarantee its correct functioning over time

LES PRODUITS IDEAL SHOWER SONT CONSTRUITS DANS LE RESPECT DES NORMES DE SÉCURITÉ EN VIGUEUR.

Il est nécessaire de suivre les avertissements suivants pour une installation correcte et une utilisation correcte : 
•	 Utilisez les outils appropriés et suivez attentivement les instructions fournies pour éviter d’endommager le produit et assurer
	 votre sécurité lors du montage. 
•	 Lorsqu’elle est mouillée, la surface de tout receveur de douche présente une augmentation du potentiel de glissement.
	 Faites toujours attention lorsque vous utilisez tous les produits adaptés à l’hygiène personnelle. 
•	 Le receveur de douche doit être utilisé par des personnes ayant une connaissance adéquate de son utilisation en toute sécurité.
	 Le produit ne convient pas aux enfants et aux personnes handicapées sans surveillance adéquate.
•	 Prendre en compte les préconisations d’entretien et de nettoyage du produit afin de garantir son bon fonctionnement dans le temps.

PRIMA DELL’INSTALLAZIONE
BEFORE INSTALLATION - AVANT L’INSTALLATION

INFORMAZIONI GENERALI
GENERAL INFORMATIONS - INFORMATIONS GÉNÉRALES

AVVERTENZE DI SICUREZZA
SAFETY WARNINGS - AVERTISSEMENTS DE SÉCURITÉ



I  materiali utilizzati sono di alta qualità e sottoposti a rigorosi controlli per garantire la massima durata nel tempo.
Grazie a queste caratteristiche, i prodotti offrono prestazioni affidabili e soddisfacenti.

The materials used are of high quality and subjected to rigorous controls to ensure maximum durability over time.
Thanks to these characteristics, the products offer reliable and satisfactory performance.

Les matériaux utilisés sont de haute qualité et soumis à des contrôles rigoureux pour garantir une durabilité maximale dans le temps.
Grâce à ces caractéristiques, les produits offrent des performances fiables et satisfaisantes.

The products are suitable for the use for which they are normally intended and are guaranteed against non-conformities and defects in material 
and workmanship. In any case, measurements, shades, colours, illustrations and drawings in catalogs and/or samples will be merely indicative. 
The warranty only involves the replacement of products and/or parts recognized by us as defective. The normal degradation and wear of the 
products, as well as any defect or lack of quality due to or influenced by incorrect storage or conservation, are excluded from the guarantee and 
any liability of Ideal Shower Srl. The guarantee does not apply if the products have undergone any type of modification by the purchaser and/or 
third parties, and/or are found to have been tampered with, installed and/or used not in accordance with the conditions of use provided for in the 
documentation delivered with the product.

Les produits sont adaptés à l’usage auquel ils sont normalement destinés et sont garantis contre les non-conformités et défauts de matière et 
de fabrication. En tout état de cause, les mesures, nuances, couleurs, illustrations et dessins figurant dans les catalogues et/ou échantillons 
seront purement indicatifs. La garantie ne porte que sur le remplacement des produits et/ou pièces reconnus par nous comme défectueux. La 
dégradation et l’usure normales des produits, ainsi que tout défaut ou manque de qualité dû ou influencé par un stockage ou une conservation 
incorrecte, sont exclus de la garantie et de toute responsabilité d’Ideal Shower Srl. La garantie ne s’applique pas si les produits ont subi tout 
type de modification par l’acheteur et/ou des tiers, et/ou s’avèrent avoir été altérés, installés et/ou utilisés non conformément aux conditions 
d’utilisation prévues au la documentation livrée avec le produit.

I prodotti sono idonei all’uso al quale vengono normalmente destinati e sono garantiti da non conformità e difetti di materiale e lavorazione. 
In ogni caso, misure, tinte, colori, illustrazioni e disegni di cataloghi e/o campionari saranno meramente indicativi. La garanzia comporta 
unicamente la sostituzione dei prodotti e/o delle parti da noi riconosciuti difettosi. Sono esclusi dalla garanzia e da ogni responsabilità 
di Ideal Shower Srl il normale degrado e l’usura dei prodotti, come pure ogni difetto o mancanza di qualità dovuti od influenzati da 
immagazzinaggio, conservazione errati. La garanzia non opera qualora i prodotti abbiano subito qualsiasi tipo di modifica da parte 
dell’acquirente e/o di terzi, e/o che risultino essere manomessi, installati e/o utilizzati non conformemente alle condizioni di impiego 
previste dalla documentazione consegnata con il prodotto. 

DURABILITÀ
DURABILITY - DURABILITÉ

GARANZIA
WARRANTY - GARANTIE

SALVAGUARDIA AMBIENTALE
ENVIRONMENTAL PROTECTION - PROTECTION ENVIRONNEMENTALE

It is important to respect the recycling and waste disposal rules to guarantee the protection of the environment and the protection of public 
health. We recommend that you consult the instructions on the correct disposal of products by contacting the municipal waste collection services.
Let us all contribute together to preserving and protecting the environment for future generations.

Il est important de respecter les règles de recyclage et d’élimination des déchets pour garantir la protection de l’environnement et la protection 
de la santé publique. Nous vous recommandons de consulter les instructions pour l’élimination correcte des produits en contactant les services 
municipaux de collecte des déchets.
Contribuons tous ensemble à préserver et à protéger l’environnement pour les générations futures.

È  importante rispettare le regole di riciclo e di smaltimento dei rifiuti per garantire la salvaguardia dell’ambiente e la tutela della salute 
pubblica.
Si consiglia di consultare le indicazioni sul corretto smaltimento dei prodotti rivolgendosi ai servizi comunali di raccolta differenziata.
Contribuiamo tutti insieme a preservare e a proteggere l’ambiente per le generazioni future.



• Nettoyage courant à chaque fin d’utilisation, rincer la plaque à grande eau.
• Un nettoyage régulier du receveur de douche évite l’accumulation de saletés et de calcaire, en utilisant des produits spécifiques pour nettoyer
	 les matériaux présents sur le receveur de douche. Évitez d’utiliser des produits trop agressifs qui pourraient endommager la surface du 		
	 receveur de douche et compromettre sa durabilité dans le temps.
• Nettoyer les dépôts calcaires. 
• Les receveurs de douche colorés et la vaisselle foncée, de par leur nature, présentent davantage de résidus calcaires qui sont donc 		
	 particulièrement visibles, nous recommandons donc de toujours effectuer un nettoyage régulier.
• Évitez de marcher sur le receveur de douche avec des chaussures ou des objets pointus qui pourraient provoquer des rayures ou des dommages.

• Pulizia di routine ad ogni fine utilizzo, risciacquare il piatto con abbondante acqua.
• Pulire regolarmente il piatto doccia evita l’accumulo di sporco e calcare, utilizzando prodotti specifici per la pulizia dei materiali presenti 	
	 sul piatto doccia. Evitare l’utilizzo di prodotti troppo aggressivi che potrebbero danneggiare la superficie del piatto doccia
	 e comprometterne la durata nel tempo.
• Pulire le incrostazioni di calcare. 
• I piatti doccia colorati e i piatti scuri, per loro natura, evidenziano di più residui di calcare che quindi sono particolarmente visibili, 	
	 consigliamo pertanto di fare sempre una pulizia di routine.
• Evitare di camminare sul piatto doccia con scarpe o oggetti appuntiti che potrebbero causare graffi o danni.

• Routine cleaning at each end of use, rinse the plate with plenty of water.
• Cleaning the shower tray regularly avoids the accumulation of dirt and limescale, using specific products for cleaning the materials present
	 on the shower tray. Avoid using overly aggressive products that could damage the surface of the shower tray and compromise its durability
	 over time.
• Clean limescale deposits. 
• Colored shower trays and dark dishes, by their nature, show more limescale residues which are therefore particularly visible, we therefore 	
	 recommend always carrying out a routine cleaning.
• Avoid walking on the shower tray with shoes or sharp objects that could cause scratches or damage.

ISTRUZIONI PER LA CURA, PULIZIA E MANUTENZIONE
INSTRUCTIONS FOR CARE, CLEANING AND MAINTENANCE - INSTRUCTIONS D’ENTRETIEN, DE NETTOYAGE ET D’ENTRETIEN

ATTENZIONE
ATTENTION - ATTENTION

Our shower trays are made of materials with good heat resistance, however avoid placing hot objects such as hair straighteners, telephones or 
other items on the surface. Avoid overloading the product with heavy or oversized objects. Do not use the product for purposes other than those 
for which it was designed. Always consult a professional for any repairs or modifications to the product.
Do not use aggressive chemical products (acids or solvents such as white spirit, acetone, trichlorethylene, etc.), paint strippers, oven cleaning 
products and metal cleaning products. 
Avoid allowing the shower tray to come into contact with hair dyes. Some substances such as ink, cosmetics and dyes in prolonged contact with 
the product can release dye on the surface. In case of accidental contact with the surface of these products, rinse immediately with running water.

Nos receveurs de douche sont fabriqués dans des matériaux ayant une bonne résistance à la chaleur, évitez cependant de placer des objets 
chauds tels que des fers à lisser, des téléphones ou d’autres objets sur la surface.
Évitez de surcharger le produit avec des objets lourds ou surdimensionnés. N’utilisez pas le produit à des fins autres que celles pour lesquelles il a 
été conçu. Consultez toujours un professionnel pour toute réparation ou modification du produit.
N’utilisez pas de produits chimiques agressifs (acides ou solvants type white spirit, acétone, trichloréthylène...), de décapants pour peinture, de 
produits de nettoyage pour fours et de produits de nettoyage pour métaux. 
Évitez de laisser le receveur de douche entrer en contact avec des teintures capillaires. Certaines substances telles que l’encre, les cosmétiques 
et les colorants en contact prolongé avec le produit peuvent libérer du colorant sur la surface. En cas de contact accidentel avec la surface de ces 
produits, rincer immédiatement à l’eau courante.livrée avec le produit.

I nostri piatti doccia sono composti da materiali con buona resistenza al calore, tuttavia evitate di appoggiare sulla superficie oggetti 
roventi come ad esempio piastre per capelli e phone o altro.
Evitare di sovraccaricare il prodotto con oggetti pesanti o di dimensioni eccessive. Non utilizzare il prodotto per scopi diversi da quelli per 
cui è stato progettato. Consultare sempre un professionista per eventuali riparazioni o modifiche al prodotto.
Non usare prodotti chimici aggressivi (acidi o solventi quali acquaragia, acetone, trielina, etc.), svernicianti, prodotti per la pulizia del forno 
e per la pulizia dei metalli. 
Evitare che il piatto doccia venga in contatto con tinture per capelli. Alcune sostanze come inchiostro, cosmetici e tinte a contatto 
prolungato con il prodotto possono rilasciare colorante sulla superficie. In caso accidentale di contatto con la superficie di tali prodotti, 
risciacquare immediatamente con acqua corrente.



Piatto doccia in Resina

Taylor
Resin shower tray / Receveur de douche en Résine

Resina (Solid surface)
Una miscela di resine acriliche o 
poliestere e di minerali naturali. E’ un 
materiale antiscivolo, sicuro anche 
nel caso in cui in famiglia ci siano 
anziani, bambini o disabili.
E’ un materiale antibatterico, non 
poroso, di conseguenza lo sporco 
non può penetrare al suo interno. 
E’ estremamente resistente, riesce 
quindi a tollerare bene gli impatti e,
nel caso in cui dovesse scheggiarsi, 
può essere riparato senza difficoltà 
riportandolo alla condizione originale.

Resin (Solid surface)
A mixture of acrylic or polyester 
resins  and natural minerals. It is 
a non-slip material, safe even if 
there are elderly people, children 
or disabled people in the family. 
It is an antibacterial, non-porous 
material, therefore dirt cannot 
penetrate inside. It is extremely 
resistant, therefore it can tolerate 
impacts well and, if it were to 
chip, it can be repaired without 
difficulty, returning it to its 
original condition.

Résine (Surface solide)
Un mélange de résines acryliques ou 
polyester et de minéraux naturels. 
C’est un matériau antidérapant, sûr 
même s’il y a des personnes âgées, 
des enfants ou des personnes 
handicapées dans la famille. C’est un 
matériau antibactérien et non poreux, 
donc la saleté ne peut pas pénétrer 
à l’intérieur. Il est extrêmement 
résistant, il supporte donc bien les 
chocs et, s’il venait à s’écailler, il 
peut être réparé sans difficulté, le 
ramenant à son état d’origine.

UNI EN 14527
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Rigenerabile

Bianco Creta Tortora Sabbia Grigio Graffite

SU MISURA
Customized
Sur mesure

H 0.6 cm antimacchiaantiscivolo antibattericofilo pavimento customappoggio
filo pavimento

appoggioresistente all’usura

finitura granita

finitura granita

finitura roccia

finitura roccia finitura liscia soft touch

H 0.6 cm antimacchiaantiscivolo antibattericofilo pavimento customappoggio filo pavimento
appoggio

resistente all’usura finitura granita finitura roccia finitura liscia soft touchH 3 cm

ANTISCIVOLO
Nonslip

Anti-dérapant

H 0.6 cm antimacchiaantiscivolo antibattericofilo pavimento customappoggio
filo pavimento

appoggioresistente all’usura

finitura granita

finitura granita

finitura roccia

finitura roccia finitura liscia soft touch

H 0.6 cm antimacchiaantiscivolo antibattericofilo pavimento customappoggio filo pavimento
appoggio

resistente all’usura finitura granita finitura roccia finitura liscia soft touch

H 0.6 cm antimacchiaantiscivolo antibattericofilo pavimento customappoggio
filo pavimento

appoggioresistente all’usura

finitura granita

finitura granita

finitura roccia

finitura roccia finitura liscia soft touch

H 0.6 cm antimacchiaantiscivolo antibattericofilo pavimento customappoggio filo pavimento
appoggio

resistente all’usura finitura granita finitura roccia finitura liscia soft touch

APPOGGIO
On the floor

En appui
sur le plancher

ANTIBATTERICO
Antibacterial

Anti-bactérien

H 0.6 cm antimacchiaantiscivolo antibattericofilo pavimento customappoggio
filo pavimento

appoggioresistente all’usura

finitura granita

finitura granita

finitura roccia

finitura roccia finitura liscia soft touch

H 0.6 cm antimacchiaantiscivolo antibattericofilo pavimento customappoggio filo pavimento
appoggio

resistente all’usura finitura granita finitura roccia finitura liscia soft touch

H 0.6 cm antimacchiaantiscivolo antibattericofilo pavimento customappoggio
filo pavimento

appoggioresistente all’usura

finitura granita

finitura granita

finitura roccia

finitura roccia finitura liscia soft touch

H 0.6 cm antimacchiaantiscivolo antibattericofilo pavimento customappoggio filo pavimento
appoggio

resistente all’usura finitura granita finitura roccia finitura liscia soft touch

FILO PAVIMENTO
Floor-level
Au niveau

du plancher

DUREVOLE
Durable

Résistant
dans le temps

H 0.6 cm antimacchiaantiscivolo antibattericofilo pavimento customappoggio
filo pavimento

appoggioresistente all’usura

finitura granita

finitura granita

finitura roccia

finitura roccia finitura liscia soft touch

H 0.6 cm antimacchiaantiscivolo antibattericofilo pavimento customappoggio filo pavimento
appoggio

resistente all’usura finitura granita finitura roccia finitura liscia soft touch

H 0.6 cm antimacchiaantiscivolo antibattericofilo pavimento customappoggio
filo pavimento

appoggioresistente all’usura

finitura granita

finitura granita

finitura roccia

finitura roccia finitura liscia soft touch

H 0.6 cm antimacchiaantiscivolo antibattericofilo pavimento customappoggio filo pavimento
appoggio

resistente all’usura finitura granita finitura roccia finitura liscia soft touch

REVERSIBLE
Reversibile
Réversible

FINITURA GRANITA
Granite finish
Finition granit

RIGENERABILE
Regenerable
Régénérable

H 0.6 cm antimacchiaantiscivolo antibattericofilo pavimento customappoggio
filo pavimento

appoggioresistente all’usura

finitura granita

finitura granita

finitura roccia

finitura roccia finitura liscia soft touch

H 0.6 cm antimacchiaantiscivolo antibattericofilo pavimento customappoggio filo pavimento
appoggio

resistente all’usura finitura granita finitura roccia finitura liscia soft touch

H 0.6 cm antimacchiaantiscivolo antibattericofilo pavimento customappoggio
filo pavimento

appoggioresistente all’usura

finitura granita

finitura granita

finitura roccia

finitura roccia finitura liscia soft touch

H 0.6 cm antimacchiaantiscivolo antibattericofilo pavimento customappoggio filo pavimento
appoggio

resistente all’usura finitura granita finitura roccia finitura liscia soft touch

Piatto doccia Taylor

CARATTERISTICHE
FEATURES - CARACTÉRISTIQUES

COLORI STANDARD
STANDARD COLOR - COULEURS STANDARD
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Filo pavimento /
floor-level / au niveau du plancher

Appoggio pavimento
on the floor / en appui sur le plancher

Il massetto deve essere completamente pieno e livellato

per rendere la superficie piana per la schiumatura

300

300

P

P

30

90

30

90

Il massetto deve essere completamente pieno e livellato

per rendere la superficie piana per la schiumatura

300

300

P

P

30

90

30

90

INSTALLAZIONE
INSTALLATION - INSTALLATION

Piatto doccia Taylor
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PROFONDITÀ (A)
DEPTH - PROFONDEUR

LUNGHEZZA (B)
LENGTH - LONGUEUR (C) (D)

70 cm

90 cm 35 30

100 cm 35 30

110 cm 35 30

120 cm 35 30

130 cm 35 40

140 cm 35 40

150 cm 35 50

160 cm 35 50

170 cm 35 60

180 cm 35 60

200 cm 35 60

PROFONDITÀ (A)
DEPTH - PROFONDEUR

LUNGHEZZA (B)
LENGTH - LONGUEUR (C) (D)

80 cm

80 cm 40 40

90 cm 40 30

100 cm 40 30

110 cm 40 30

120 cm 40 30

130 cm 40 40

140 cm 40 40

150 cm 40 50

160 cm 40 50

170 cm 40 60

180 cm 40 60

200 cm 40 60

PROFONDITÀ (A)
DEPTH - PROFONDEUR

LUNGHEZZA (B)
LENGTH - LONGUEUR (C) (D)

90 cm

90 cm 45 45

100 cm 45 30

110 cm 45 30

120 cm 45 30

130 cm 45 40

140 cm 45 40

150 cm 45 50

160 cm 45 50

170 cm 45 60

180 cm 45 60

200 cm 45 60

A

B
C

D

A

B
C

D

A

B
C

D

A

B
C

D

A

B
C

D

A

B
C

D

A

B
C

D

A

B
C

D

A

B
C

D

A

B
C

D

point

landscape

round

square

sky

taylor

ISTRUZIONI DI MONTAGGIO
ASSEMBLY INSTRUCTIONS - INSTRUCTIONS DE MONTAGE

Piatto doccia Taylor
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TAYLOR

max 5 cm max 5 cm

TAYLOR

max 5 cm max 5 cm

H 0.6 cm antimacchiaantiscivolo antibattericofilo pavimento customappoggio
filo pavimento

appoggioresistente all’usura

finitura granita

finitura granita

finitura roccia

finitura roccia finitura liscia soft touch

H 0.6 cm antimacchiaantiscivolo antibattericofilo pavimento customappoggio filo pavimento
appoggio

resistente all’usura finitura granita finitura roccia finitura liscia soft touch

Taglio con smerigliatrice, lato opposto alla piletta e altri lati max 5 cm (per lato)
Grinder cutting, side opposite the drain and other sides max 5 cm (per side)
Découpe avec la meuleuse, côté opposé à la bonde et autres côtés max 5 cm (par côté)

Possibilità di taglio in opera
Cutting in the field - Possibilité de coupe à l’instant 

ISTRUZIONI DI MONTAGGIO
ASSEMBLY INSTRUCTIONS - INSTRUCTIONS DE MONTAGE

Piatto doccia Taylor
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90°

90°

90°

90°

90°

90°

90°

90°

Step 1

Step 2 Step 4

Step 3

ISTRUZIONI DI MONTAGGIO
ASSEMBLY INSTRUCTIONS - INSTRUCTIONS DE MONTAGE

Piatto doccia Taylor
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H 6.5

3535

D C

ø 
4

ø 9

H 6.5

35

C

35

C

Step 5

Step 6 Step 7

Il massetto deve essere completamente pieno e livellato per rendere la superficie piana per la schiumatura
The screed must be completely filled and levelled to make the surface flat for foaming
La chape doit être complètement pleine et nivelée pour rendre la surface plane pour l’écumage

ISTRUZIONI DI MONTAGGIO
ASSEMBLY INSTRUCTIONS - INSTRUCTIONS DE MONTAGE

Piatto doccia Taylor

H 6.5

3535

D C

ø 
4

ø 9

H 6.5

35

C

35

C

H 6.5

3535

D C

ø 
4

ø 9

H 6.5

35

C

35

C

H 6.5

3535

D C

ø 
4

ø 9

H 6.5

35

C

35

C

H 6.5

3535

D C

ø 
4

ø 9

H 6.5

35

C

35

C

H 6.5

3535

D C

ø 
4

ø 9

H 6.5

35

C

35

C

Step 8

Step 9
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ISTRUZIONI DI MONTAGGIO
ASSEMBLY INSTRUCTIONS - INSTRUCTIONS DE MONTAGE

Piatto doccia Taylor

35

C

Step 10

Step 11

35

C

35

C
35

C

Step 13

Step 12
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ISTRUZIONI DI MONTAGGIO
ASSEMBLY INSTRUCTIONS - INSTRUCTIONS DE MONTAGE

Piatto doccia Taylor

35

C

35

C

35

C

Step 14

Step 15

Dopo il taglio, per evitare possibili infiltrazioni d’acqua, 
sigillare la parte lavorata con un leggero strato di silicone.
After cutting, to avoid possible water infiltration, seal the worked 
part with a light layer of silicone.
Après la découpe, pour éviter d’éventuelles infiltrations d’eau, 
sceller la partie travaillée avec une légère couche de silicone.



Piatto doccia in Idealcryl effetto roccia

Sky
Shower tray in Idealcryl with rock texture effect / Receveur de douche en Idealcryl effet roche

I piatti doccia Sky sono in Idealcryl, un 
materiale di origine italiana. L’anima 
interna è costituita da minerali 
naturali e resina. La superficie è 
texturizzata materica effetto roccia, 
di grande impatto estetico. Inoltre 
offre un’elevata resistenza nel tempo 
e una totale impermeabilità. Questo 
materiale è antibatterico e si può 
pulire semplicemente con acqua e un 
panno morbido. Si lavora con facilità 
ed in caso di installazioni particolari 
può essere tagliato con comuni 
utensili diamantati.

Sky shower trays are made of 
Idealcryl, a material of Italian 
origin The inner core is made up 
of natural minerals and resin. 
The surface is textured with a 
rock effect and a great aesthetic 
impact. It also offers high 
resistance over time and total 
waterproofing. This material is 
antibacterial and can be cleaned 
simply with water and a soft cloth. 
It is easy to work with and in case 
of special installations it can be 
cut with common diamond tools.

Les receveurs de douche Sky sont 
en Idealcryl, un matériau d’origine 
italienne. Le noyau interne est 
composé de minéraux naturels et de 
résine. La surface est texturée avec un 
matériau effet roche, avec un grand 
impact esthétique. Il offre également 
une haute résistance dans le temps et 
une imperméabilité totale. Ce matériau 
est antibactérien et se nettoie 
simplement avec de l’eau et un chiffon 
doux. Il est facile à travailler et, dans le 
cas d’installations particulières, il peut 
être coupé avec des outils diamantés.

UNI EN 14527
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* Solo laccati opachi
* Only matt lacquers
* Seulement couleurs    
   laqués mats

Bianco opaco Creta

Mazzetta Idealcolor

Tortora Sabbia

RAL

Grigio Graffite

SU MISURA
Customized
Sur mesure

H 0.6 cm antimacchiaantiscivolo antibattericofilo pavimento customappoggio
filo pavimento

appoggioresistente all’usura

finitura granita

finitura granita

finitura roccia

finitura roccia finitura liscia soft touch

H 0.6 cm antimacchiaantiscivolo antibattericofilo pavimento customappoggio filo pavimento
appoggio

resistente all’usura finitura granita finitura roccia finitura liscia soft touchH 3.5 cm

ANTISCIVOLO
Nonslip

Anti-dérapant

H 0.6 cm antimacchiaantiscivolo antibattericofilo pavimento customappoggio
filo pavimento

appoggioresistente all’usura

finitura granita

finitura granita

finitura roccia

finitura roccia finitura liscia soft touch

H 0.6 cm antimacchiaantiscivolo antibattericofilo pavimento customappoggio filo pavimento
appoggio

resistente all’usura finitura granita finitura roccia finitura liscia soft touch

H 0.6 cm antimacchiaantiscivolo antibattericofilo pavimento customappoggio
filo pavimento

appoggioresistente all’usura

finitura granita

finitura granita

finitura roccia

finitura roccia finitura liscia soft touch

H 0.6 cm antimacchiaantiscivolo antibattericofilo pavimento customappoggio filo pavimento
appoggio

resistente all’usura finitura granita finitura roccia finitura liscia soft touch

APPOGGIO
On the floor

En appui
sur le plancher

ANTIBATTERICO
Antibacterial

Anti-bactérien

H 0.6 cm antimacchiaantiscivolo antibattericofilo pavimento customappoggio
filo pavimento

appoggioresistente all’usura

finitura granita

finitura granita

finitura roccia

finitura roccia finitura liscia soft touch

H 0.6 cm antimacchiaantiscivolo antibattericofilo pavimento customappoggio filo pavimento
appoggio

resistente all’usura finitura granita finitura roccia finitura liscia soft touch

H 0.6 cm antimacchiaantiscivolo antibattericofilo pavimento customappoggio
filo pavimento

appoggioresistente all’usura

finitura granita

finitura granita

finitura roccia

finitura roccia finitura liscia soft touch

H 0.6 cm antimacchiaantiscivolo antibattericofilo pavimento customappoggio filo pavimento
appoggio

resistente all’usura finitura granita finitura roccia finitura liscia soft touch

FILO PAVIMENTO
Floor-level
Au niveau

du plancher

DUREVOLE
Durable

Résistant
dans le temps

H 0.6 cm antimacchiaantiscivolo antibattericofilo pavimento customappoggio
filo pavimento

appoggioresistente all’usura

finitura granita

finitura granita

finitura roccia

finitura roccia finitura liscia soft touch

H 0.6 cm antimacchiaantiscivolo antibattericofilo pavimento customappoggio filo pavimento
appoggio

resistente all’usura finitura granita finitura roccia finitura liscia soft touch

H 0.6 cm antimacchiaantiscivolo antibattericofilo pavimento customappoggio
filo pavimento

appoggioresistente all’usura

finitura granita

finitura granita

finitura roccia

finitura roccia finitura liscia soft touch

H 0.6 cm antimacchiaantiscivolo antibattericofilo pavimento customappoggio filo pavimento
appoggio

resistente all’usura finitura granita finitura roccia finitura liscia soft touch

REVERSIBLE
Reversibile
Réversible

TEXTURE
Texture
Texture

H 0.6 cm antimacchiaantiscivolo antibattericofilo pavimento customappoggio
filo pavimento

appoggioresistente all’usura

finitura granita

finitura granita

finitura roccia

finitura roccia finitura liscia soft touch

H 0.6 cm antimacchiaantiscivolo antibattericofilo pavimento customappoggio filo pavimento
appoggio

resistente all’usura finitura granita finitura roccia finitura liscia soft touch

H 0.6 cm antimacchiaantiscivolo antibattericofilo pavimento customappoggio
filo pavimento

appoggioresistente all’usura

finitura granita

finitura granita

finitura roccia

finitura roccia finitura liscia soft touch

H 0.6 cm antimacchiaantiscivolo antibattericofilo pavimento customappoggio filo pavimento
appoggio

resistente all’usura finitura granita finitura roccia finitura liscia soft touch

CARATTERISTICHE
FEATURES - CARACTÉRISTIQUES

COLORI STANDARD
STANDARD COLOR - COULEURS STANDARD

IDEALCOLOR + RAL
IDEALCOLOR + RAL

BIANCO
WHITE - BLANC

Piatto doccia Sky
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Filo pavimento /
floor-level / au niveau du plancher

Appoggio pavimento
on the floor / en appui sur le plancher

Il massetto deve essere completamente pieno e livellato

per rendere la superficie piana per la schiumatura

P

35

90

224

224

P

35

90

Il massetto deve essere completamente pieno e livellato

per rendere la superficie piana per la schiumatura

P

35

90

224

224

P

35

90

INSTALLAZIONE
INSTALLATION - INSTALLATION

Piatto doccia Sky



17IDEAL SHOWER

A

B
C

D

A

B
C

D

A

B
C

D

A

B
C

D

A

B
C

D

A

B
C

D

A

B
C

D

A

B
C

D

A

B
C

D

A

B
C

D

point

landscape

round

square

sky

taylor

ISTRUZIONI DI MONTAGGIO
ASSEMBLY INSTRUCTIONS - INSTRUCTIONS DE MONTAGE

Sky

PROFONDITÀ (A)
DEPTH 

PROFONDEUR

LUNGHEZZA (B)
LENGTH

 LONGUEUR
(C) (D)

70 cm

70 cm 35 35

100 cm 35 30

120 cm 35 30

140 cm 35 40

170 cm 35 40

PROFONDITÀ (A)
DEPTH 

PROFONDEUR

LUNGHEZZA (B)
LENGTH

 LONGUEUR
(C) (D)

100 cm 100 cm 50 50

PROFONDITÀ (A)
DEPTH 

PROFONDEUR

LUNGHEZZA (B)
LENGTH

 LONGUEUR
(C) (D)

90 cm

90 cm 45 45

100 cm 45 30

120 cm 45 30

140 cm 45 40

170 cm 45 40

PROFONDITÀ (A)
DEPTH 

PROFONDEUR

LUNGHEZZA (B)
LENGTH

 LONGUEUR
(C) (D)

80 cm

80 cm 40 40

100 cm 40 30

120 cm 40 30

140 cm 40 40

170 cm 40 40

Piatto doccia Sky
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A

B
C

D

A

B
C

D

A

B
C

D

A

B
C

D

A

B
C

D

A

B
C

D

A

B
C

D

A

B
C

D

A

B
C

D

A

B
C

D

point

landscape

round

square

sky

taylor

ISTRUZIONI DI MONTAGGIO
ASSEMBLY INSTRUCTIONS - INSTRUCTIONS DE MONTAGE

PROFONDITÀ (A)
DEPTH 

PROFONDEUR

LUNGHEZZA (B)
LENGTH

 LONGUEUR
(C) (D) (E)

70 cm

70.1 > 90 cm 35 35 61

90.1 > 100 cm 35 35 61

100.1 > 120 cm 35 30 91

120.1 > 140 cm 35 30 111

140.1 > 170 cm 35 40 131

170.1 > 200 cm 35 40 161

200.1 >250 cm 35 40 161

PROFONDITÀ (A)
DEPTH 

PROFONDEUR

LUNGHEZZA (B)
LENGTH

 LONGUEUR
(C) (D) (E)

100 cm
100.1 > 130 cm 50 50 91

130.1 > 160 cm 50 50 91

PROFONDITÀ (A)
DEPTH 

PROFONDEUR

LUNGHEZZA (B)
LENGTH

 LONGUEUR
(C) (D) (E)

90 cm

90.1 > 100 cm 45 45 81

100.1 > 120 cm 45 30 91

120.1 > 140 cm 45 30 111

140.1 > 170 cm 45 40 131

170.1 > 200 cm 45 40 161

200.1 >250 cm 45 40 161

PROFONDITÀ (A)
DEPTH 

PROFONDEUR

LUNGHEZZA (B)
LENGTH

 LONGUEUR
(C) (D) (E)

80 cm

80.1 > 90 cm 40 40 71

80.1 > 100 cm 40 40 71

100.1 > 120 cm 40 30 91

120.1 > 140 cm 40 30 111

140.1 > 170 cm 40 40 131

170.1 > 200 cm 40 40 161

200.1 >250 cm 40 40 161

Sky Plus

Piatto doccia Sky Plus
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SKY

max 4.5 cm max 4.5 cm

max 4.5 cm max 4.5 cm

TAGLIO AL MM

TAGLIO INCLINATO

TAGLIO ANGOLO

SKY

max 4.5 cm max 4.5 cm

max 4.5 cm max 4.5 cm

TAGLIO AL MM

TAGLIO INCLINATO

TAGLIO ANGOLO

SKY

max 4.5 cm max 4.5 cm

max 4.5 cm max 4.5 cm

TAGLIO AL MM

TAGLIO INCLINATO

TAGLIO ANGOLO

SKY

max 4.5 cm max 4.5 cm

max 4.5 cm max 4.5 cm

TAGLIO AL MM

TAGLIO INCLINATO

TAGLIO ANGOLO

H 0.6 cm antimacchiaantiscivolo antibattericofilo pavimento customappoggio
filo pavimento

appoggioresistente all’usura

finitura granita

finitura granita

finitura roccia

finitura roccia finitura liscia soft touch

H 0.6 cm antimacchiaantiscivolo antibattericofilo pavimento customappoggio filo pavimento
appoggio

resistente all’usura finitura granita finitura roccia finitura liscia soft touch

Taglio con smerigliatrice, lato opposto alla piletta e altri lati max 5 cm (per lato)
Grinder cutting, side opposite the drain and other sides max 5 cm (per side)
Découpe avec la meuleuse, côté opposé à la bonde et autres côtés max 5 cm (par côté)

POSSIBILITÀ DI TAGLIO IN OPERA
CUTTING IN THE FIELD - POSSIBILITÉ DE COUPE À L’INSTANT 

Sky

Sky Plus

Piatto doccia Sky e Sky Plus
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Piatto doccia Sky Plus

SKY

max 4.5 cm max 4.5 cm

max 4.5 cm max 4.5 cm

TAGLIO AL MM

TAGLIO INCLINATO

TAGLIO ANGOLO

SKY

max 4.5 cm max 4.5 cm

max 4.5 cm max 4.5 cm

TAGLIO AL MM

TAGLIO INCLINATO

TAGLIO ANGOLO

SKY

max 4.5 cm max 4.5 cm

max 4.5 cm max 4.5 cm

TAGLIO AL MM

TAGLIO INCLINATO

TAGLIO ANGOLO

Sky Plus

Taglio per colonna circolare
Cut for circular column
Découpe pour colonne circulaire

Taglio diagonale
Diagonal cut
Découpe diagonale

Taglio per colonna rettangolare
Cut for rectangular column
Découpe pour colonne rectangulaire

POSSIBILITÀ DI TAGLIO IN OPERA
CUTTING IN THE FIELD - POSSIBILITÉ DE COUPE À L’INSTANT 
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90°

90°

90°

90°

90°

90°

90°

90°

Step 1

Step 2 Step 4

Step 3

ISTRUZIONI DI MONTAGGIO
ASSEMBLY INSTRUCTIONS - INSTRUCTIONS DE MONTAGE

Piatto doccia Sky
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H 6.5

3535

D C

ø 
4

ø 9

H 6.5

Step 5

Step 6 Step 7

Il massetto deve essere completamente pieno e livellato per rendere la superficie piana per la schiumatura
The screed must be completely filled and levelled to make the surface flat for foaming
La chape doit être complètement pleine et nivelée pour rendre la surface plane pour l’écumage

ISTRUZIONI DI MONTAGGIO
ASSEMBLY INSTRUCTIONS - INSTRUCTIONS DE MONTAGE

H 6.5

3535

D C

ø 
4

ø 9

H 6.5

H 6.5

3535

D C

ø 
4

ø 9

H 6.5

H 6.5

3535

D C

ø 
4

ø 9

H 6.5

H 6.5

3535

D C

ø 
4

ø 9

H 6.5

Step 8

Step 9

Piatto doccia Sky

H 6.5

3535

D C

ø 
4

ø 9

H 6.5

35

C

35

C
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ISTRUZIONI DI MONTAGGIO
ASSEMBLY INSTRUCTIONS - INSTRUCTIONS DE MONTAGE

35

C

Step 10

Step 11

35

C

35

C
35

C

Step 13

Step 12

Piatto doccia Sky
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ISTRUZIONI DI MONTAGGIO
ASSEMBLY INSTRUCTIONS - INSTRUCTIONS DE MONTAGE

35

C

35

C

35

C

Step 14

Step 15

Dopo il taglio, per evitare possibili 
infiltrazioni d’acqua, sigillare la 
parte lavorata con un leggero 
strato di silicone.
After cutting, to avoid possible 
water infiltration, seal the worked 
part with a light layer of silicone.
Après la découpe, pour éviter 
d’éventuelles infiltrations d’eau, 
sceller la partie travaillée avec une 
légère couche de silicone.

Piatto doccia Sky
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Piatto doccia in Tecnoril

Round and  Square
Tecnoril Shower tray / Receveur de douche en Tecnoril

Materiale Solid surface 100% acrilico, 
caratterizzato da un elevato punto di 
bianco e dalla capacità di mantenerne 
inalterata nel tempo la purezza, 
senza ingiallimenti. La superficie 
naturale, soft e calda trasmette 
una sensazione piacevole al tatto. 
Grazie alle peculiarità intrinseche al 
materiale e al processo produttivo, 
presenta grande elasticità che si 
traduce in una notevole resistenza 
agli urti e allo shock termico. 

100% acrylic solid surface 
material, characterized by a high 
whiteness point and the ability 
to maintain its purity over time, 
without yellowing. The natural, 
soft and warm surface conveys 
a pleasant sensation to the 
touch. Thanks to the intrinsic 
peculiarities of the material and 
the production process, it has 
great elasticity which translates 
into a remarkable resistance to 
shocks and thermal shock.

Matériau Solid surface 100% 
acrylique, caractérisé par une 
haute blancheur et la capacité de 
maintenir sa pureté inchangée dans 
le temps, sans jaunir. La surface 
naturelle, douce et chaude transmet 
une sensation agréable au toucher. 
Grâce aux particularités intrinsèques 
du matériau et du processus de 
production, il possède une grande 
élasticité qui se traduit par une 
résistance notable aux impacts et aux 
chocs thermiques.

UNI EN 14527
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Bianco

SU MISURA
Customized
Sur mesure

H 0.6 cm antimacchiaantiscivolo antibattericofilo pavimento customappoggio
filo pavimento

appoggioresistente all’usura

finitura granita

finitura granita

finitura roccia

finitura roccia finitura liscia soft touch

H 0.6 cm antimacchiaantiscivolo antibattericofilo pavimento customappoggio filo pavimento
appoggio

resistente all’usura finitura granita finitura roccia finitura liscia soft touchH  2.5 cm

ANTISCIVOLO
Nonslip

Anti-dérapant

H 0.6 cm antimacchiaantiscivolo antibattericofilo pavimento customappoggio
filo pavimento

appoggioresistente all’usura

finitura granita

finitura granita

finitura roccia

finitura roccia finitura liscia soft touch

H 0.6 cm antimacchiaantiscivolo antibattericofilo pavimento customappoggio filo pavimento
appoggio

resistente all’usura finitura granita finitura roccia finitura liscia soft touch

H 0.6 cm antimacchiaantiscivolo antibattericofilo pavimento customappoggio
filo pavimento

appoggioresistente all’usura

finitura granita

finitura granita

finitura roccia

finitura roccia finitura liscia soft touch

H 0.6 cm antimacchiaantiscivolo antibattericofilo pavimento customappoggio filo pavimento
appoggio

resistente all’usura finitura granita finitura roccia finitura liscia soft touch

APPOGGIO
On the floor

En appui
sur le plancher

ANTIBATTERICO
Antibacterial

Anti-bactérien

H 0.6 cm antimacchiaantiscivolo antibattericofilo pavimento customappoggio
filo pavimento

appoggioresistente all’usura

finitura granita

finitura granita

finitura roccia

finitura roccia finitura liscia soft touch

H 0.6 cm antimacchiaantiscivolo antibattericofilo pavimento customappoggio filo pavimento
appoggio

resistente all’usura finitura granita finitura roccia finitura liscia soft touch

H 0.6 cm antimacchiaantiscivolo antibattericofilo pavimento customappoggio
filo pavimento

appoggioresistente all’usura

finitura granita

finitura granita

finitura roccia

finitura roccia finitura liscia soft touch

H 0.6 cm antimacchiaantiscivolo antibattericofilo pavimento customappoggio filo pavimento
appoggio

resistente all’usura finitura granita finitura roccia finitura liscia soft touch

FILO PAVIMENTO
Floor-level
Au niveau

du plancher

DUREVOLE
Durable

Résistant
dans le temps

H 0.6 cm antimacchiaantiscivolo antibattericofilo pavimento customappoggio
filo pavimento

appoggioresistente all’usura

finitura granita

finitura granita

finitura roccia

finitura roccia finitura liscia soft touch

H 0.6 cm antimacchiaantiscivolo antibattericofilo pavimento customappoggio filo pavimento
appoggio

resistente all’usura finitura granita finitura roccia finitura liscia soft touch

H 0.6 cm antimacchiaantiscivolo antibattericofilo pavimento customappoggio
filo pavimento

appoggioresistente all’usura

finitura granita

finitura granita

finitura roccia

finitura roccia finitura liscia soft touch

H 0.6 cm antimacchiaantiscivolo antibattericofilo pavimento customappoggio filo pavimento
appoggio

resistente all’usura finitura granita finitura roccia finitura liscia soft touch

REVERSIBLE
Reversibile
Réversible

FINITURA LISCIA
Smooth finish
Finition lisse

H 0.6 cm antimacchiaantiscivolo antibattericofilo pavimento customappoggio
filo pavimento

appoggioresistente all’usura

finitura granita

finitura granita

finitura roccia

finitura roccia finitura liscia soft touch

H 0.6 cm antimacchiaantiscivolo antibattericofilo pavimento customappoggio filo pavimento
appoggio

resistente all’usura finitura granita finitura roccia finitura liscia soft touch

H 0.6 cm antimacchiaantiscivolo antibattericofilo pavimento customappoggio
filo pavimento

appoggioresistente all’usura

finitura granita

finitura granita

finitura roccia

finitura roccia finitura liscia soft touch

H 0.6 cm antimacchiaantiscivolo antibattericofilo pavimento customappoggio filo pavimento
appoggio

resistente all’usura finitura granita finitura roccia finitura liscia soft touch

CARATTERISTICHE
FEATURES - CARACTÉRISTIQUES

COLORE
COLOR - COULEUR

SquareRound

Piatti doccia Round and Square

PIATTI DOCCIA
SHOWER TRAYS - RECEVEURS DE DOUCHE



27IDEAL SHOWER

Filo pavimento /
floor-level / au niveau du plancher

Appoggio pavimento
on the floor / en appui sur le plancher

Il massetto deve essere completamente pieno e livellato

per rendere la superficie piana per la schiumatura

300

300

P

P

25

90

25

90

Il massetto deve essere completamente pieno e livellato

per rendere la superficie piana per la schiumatura

300

300

P

P

25

90

25

90

INSTALLAZIONE
INSTALLATION - INSTALLATION

Piatti doccia Round and Square
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PROFONDITÀ (A)
DEPTH - PROFONDEUR

LUNGHEZZA (B)
LENGTH - LONGUEUR (C) (D)

100 cm

100 cm 50 50

120 cm 50 50

140 cm 50 50

160 cm 50 50

170 cm 50 50

180 cm 50 50

PROFONDITÀ (A)
DEPTH - PROFONDEUR

LUNGHEZZA (B)
LENGTH - LONGUEUR (C) (D)

90 cm

90 cm 45 45

100 cm 45 45

120 cm 45 45

140 cm 45 45

160 cm 45 45

170 cm 45 45

180 cm 45 45

PROFONDITÀ (A)
DEPTH - PROFONDEUR

LUNGHEZZA (B)
LENGTH - LONGUEUR (C) (D)

80 cm

80 cm 40 40

90 cm 40 40

100 cm 40 40

120 cm 40 40

140 cm 40 40

160 cm 40 40

170 cm 40 40

180 cm 40 40

PROFONDITÀ (A)
DEPTH - PROFONDEUR

LUNGHEZZA (B)
LENGTH - LONGUEUR (C) (D)

70 cm

70 cm 35 35

90 cm 35 35

100 cm 35 35

120 cm 35 35

140 cm 35 35

160 cm 35 35

170 cm 35 35

180 cm 35 35

A

B
C

D

A

B
C

D

A

B
C

D

A

B
C

D

A

B
C

D

A

B
C

D

A

B
C

D

A

B
C

D

A

B
C

D

A

B
C

D

point

landscape

round

square

sky

taylor

ISTRUZIONI DI MONTAGGIO
ASSEMBLY INSTRUCTIONS - INSTRUCTIONS DE MONTAGE

Round

Piatti doccia Round
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PROFONDITÀ (A)
DEPTH - PROFONDEUR

LUNGHEZZA (B)
LENGTH - LONGUEUR (C) (D)

100 cm

100 cm 50 50

120 cm 50 50

140 cm 50 50

160 cm 50 50

170 cm 50 50

180 cm 50 50

PROFONDITÀ (A)
DEPTH - PROFONDEUR

LUNGHEZZA (B)
LENGTH - LONGUEUR (C) (D)

90 cm

90 cm 45 45

100 cm 45 45

120 cm 45 45

140 cm 45 45

160 cm 45 45

170 cm 45 45

180 cm 45 45

PROFONDITÀ (A)
DEPTH - PROFONDEUR

LUNGHEZZA (B)
LENGTH - LONGUEUR (C) (D)

80 cm

80 cm 40 40

90 cm 40 40

100 cm 40 40

120 cm 40 40

140 cm 40 40

160 cm 40 40

170 cm 40 40

180 cm 40 40

PROFONDITÀ (A)
DEPTH - PROFONDEUR

LUNGHEZZA (B)
LENGTH - LONGUEUR (C) (D)

70 cm

70 cm 35 35

90 cm 35 35

100 cm 35 35

120 cm 35 35

140 cm 35 35

160 cm 35 35

170 cm 35 35

180 cm 35 35
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D

A
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C

D

A
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C

D

A

B
C

D
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D

A

B
C

D

A

B
C

D

A

B
C

D

A

B
C

D

A

B
C

D

point

landscape

round

square

sky

taylor

ISTRUZIONI DI MONTAGGIO
ASSEMBLY INSTRUCTIONS - INSTRUCTIONS DE MONTAGE

Square

Piatti doccia Square



30IDEAL SHOWER

PROFONDITÀ (A)
DEPTH - PROFONDEUR

LUNGHEZZA (B)
LENGTH - LONGUEUR (C) (D) (E)

100 cm

100.1 > 130 cm 50 50 90

120.1 > 150 cm 50 40 110

140.1 > 170 cm 50 40 130

170.1 > 200 cm 50 40 130

160.1 > 190 cm 50 40 150

190.1 > 220 cm 50 40 150

170.1 > 210 cm 50 40 160

210.1 > 230 cm 50 40 160

180.1 > 210 cm 50 40 170

210.1 > 240 cm 50 40 170

PROFONDITÀ (A)
DEPTH - PROFONDEUR

LUNGHEZZA (B)
LENGTH - LONGUEUR (C) (D) (E)

90 cm

90.1 > 120 cm 45 45 80

100.1 > 130 cm 45 45 90

120.1 > 150 cm 45 45 110

140.1 > 170 cm 45 45 130

170.1 > 200 cm 45 45 130

160.1 > 190 cm 45 45 150

190.1 > 220 cm 45 45 150

170.1 > 200 cm 45 45 160

200.1 > 230 cm 45 45 160

180.1 > 210 cm 45 45 170

210.1 > 240 cm 45 45 170

PROFONDITÀ (A)
DEPTH - PROFONDEUR

LUNGHEZZA (B)
LENGTH - LONGUEUR (C) (D) (E)

80 cm

80.1 > 110cm 40 40 70

90.1 > 120 cm 40 40 80

100.1 > 130 cm 40 40 90

120.1 > 150cm 40 40 110

140.1 > 170 cm 40 40 130

170.1 > 200 cm 40 40 130

160.1 > 190 cm 40 40 150

190.1 > 220 cm 40 40 150

170.1 > 200 cm 40 40 160

200.1 > 230 cm 40 40 160

180.1 > 210 cm 40 40 170

210.1 > 240 cm 40 40 170

PROFONDITÀ (A)
DEPTH - PROFONDEUR

LUNGHEZZA (B)
LENGTH - LONGUEUR (C) (D) (E)

70 cm

70.1 > 100 cm 35 35 60

90.1 > 120 cm 35 35 80

100.1 > 130 cm 35 35 90

120.1 > 150cm 35 35 111

140.1 > 170 cm 35 35 130

170.1 > 200 cm 35 35 130

160.1 > 190 cm 35 35 150

190.1 > 220 cm 35 35 150

170.1 > 200 cm 35 35 160

200.1 > 230 cm 35 35 160

180.1 > 210 cm 35 35 170

200.1 > 240 cm 35 35 170

ISTRUZIONI DI MONTAGGIO
ASSEMBLY INSTRUCTIONS - INSTRUCTIONS DE MONTAGE

Round Plus

Piatti doccia Round Plus
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D

A
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C

D

A
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A
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D
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C

D

A
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C

D

A
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C

D

A
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point

landscape

round

square

sky

taylor



31IDEAL SHOWER

PROFONDITÀ (A)
DEPTH - PROFONDEUR

LUNGHEZZA (B)
LENGTH - LONGUEUR (C) (D) (E)

100 cm

100.1 > 130 cm 50 50 90

120.1 > 150 cm 50 40 110

140.1 > 170 cm 50 40 130

170.1 > 200 cm 50 40 130

160.1 > 190 cm 50 40 150

190.1 > 220 cm 50 40 150

170.1 > 210 cm 50 40 160

210.1 > 230 cm 50 40 160

180.1 > 210 cm 50 40 170

210.1 > 240 cm 50 40 170

PROFONDITÀ (A)
DEPTH - PROFONDEUR

LUNGHEZZA (B)
LENGTH - LONGUEUR (C) (D) (E)

90 cm

90.1 > 120 cm 45 45 80

100.1 > 130 cm 45 45 90

120.1 > 150 cm 45 45 110

140.1 > 170 cm 45 45 130

170.1 > 200 cm 45 45 130

160.1 > 190 cm 45 45 150

190.1 > 220 cm 45 45 150

170.1 > 200 cm 45 45 160

200.1 > 230 cm 45 45 160

180.1 > 210 cm 45 45 170

210.1 > 240 cm 45 45 170

PROFONDITÀ (A)
DEPTH - PROFONDEUR

LUNGHEZZA (B)
LENGTH - LONGUEUR (C) (D) (E)

80 cm

80.1 > 110cm 40 40 70

90.1 > 120 cm 40 40 80

100.1 > 130 cm 40 40 90

120.1 > 150cm 40 40 110

140.1 > 170 cm 40 40 130

170.1 > 200 cm 40 40 130

160.1 > 190 cm 40 40 150

190.1 > 220 cm 40 40 150

170.1 > 200 cm 40 40 160

200.1 > 230 cm 40 40 160

180.1 > 210 cm 40 40 170

210.1 > 240 cm 40 40 170

PROFONDITÀ (A)
DEPTH - PROFONDEUR

LUNGHEZZA (B)
LENGTH - LONGUEUR (C) (D) (E)

70 cm

70.1 > 100 cm 35 35 60

90.1 > 120 cm 35 35 80

100.1 > 130 cm 35 35 90

120.1 > 150cm 35 35 111

140.1 > 170 cm 35 35 130

170.1 > 200 cm 35 35 130

160.1 > 190 cm 35 35 150

190.1 > 220 cm 35 35 150

170.1 > 200 cm 35 35 160

200.1 > 230 cm 35 35 160

180.1 > 210 cm 35 35 170

200.1 > 240 cm 35 35 170

ISTRUZIONI DI MONTAGGIO
ASSEMBLY INSTRUCTIONS - INSTRUCTIONS DE MONTAGE

Square Plus

Piatti doccia Square Plus
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D
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A
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A
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ISTRUZIONI DI MONTAGGIO
ASSEMBLY INSTRUCTIONS - INSTRUCTIONS DE MONTAGE

Piatti doccia Round and Square

Round

Square

B

A

D

C

B

A

D

E

B

A

D

E

B

A

D

C

B

A

D

C

B

A

D

C

C

C

50

50
50

50
50

50

50

50

B

A

D

C

B

A

D

E

B

A

D

E

B

A

D

C

B

A

D

C

B

A

D

C

C

C

50

50
50

50
50

50

50

50

No fuori misura
Oversize Not Allowed

Surdimensionné
non autorisé

No fuori misura
Oversize Not Allowed

Surdimensionné
non autorisé

H 0.6 cm antimacchiaantiscivolo antibattericofilo pavimento customappoggio
filo pavimento

appoggioresistente all’usura

finitura granita

finitura granita

finitura roccia

finitura roccia finitura liscia soft touch

H 0.6 cm antimacchiaantiscivolo antibattericofilo pavimento customappoggio filo pavimento
appoggio

resistente all’usura finitura granita finitura roccia finitura liscia soft touch

H 0.6 cm antimacchiaantiscivolo antibattericofilo pavimento customappoggio
filo pavimento

appoggioresistente all’usura

finitura granita

finitura granita

finitura roccia

finitura roccia finitura liscia soft touch

H 0.6 cm antimacchiaantiscivolo antibattericofilo pavimento customappoggio filo pavimento
appoggio

resistente all’usura finitura granita finitura roccia finitura liscia soft touch

PROFONDITÀ (A)
DEPTH - PROFONDEUR

LUNGHEZZA (B)
LENGTH - LONGUEUR (C) (D)

90 cm 90 cm 45 45

PROFONDITÀ (A)
DEPTH - PROFONDEUR

LUNGHEZZA (B)
LENGTH - LONGUEUR (C) (D)

90 cm 90 cm 45 45

PROFONDITÀ (A)
DEPTH - PROFONDEUR

LUNGHEZZA (B)
LENGTH - LONGUEUR (C) (D)

80 cm 80 cm 40 40

PROFONDITÀ (A)
DEPTH - PROFONDEUR

LUNGHEZZA (B)
LENGTH - LONGUEUR (C) (D)

80 cm 80 cm 40 40
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ROUND - SQUARE

max 5 cm max 5 cm

max 5 cm max 5 cm

TAGLIO AL MM

TAGLIO INCLINATO

TAGLIO ANGOLO

ROUND - SQUARE

max 5 cm max 5 cm

max 5 cm max 5 cm

TAGLIO AL MM

TAGLIO INCLINATO

TAGLIO ANGOLO

ROUND - SQUARE

max 5 cm max 5 cm

max 5 cm max 5 cm

TAGLIO AL MM

TAGLIO INCLINATO

TAGLIO ANGOLO

ROUND - SQUARE

max 5 cm max 5 cm

max 5 cm max 5 cm

TAGLIO AL MM

TAGLIO INCLINATO

TAGLIO ANGOLO

H 0.6 cm antimacchiaantiscivolo antibattericofilo pavimento customappoggio
filo pavimento

appoggioresistente all’usura

finitura granita

finitura granita

finitura roccia

finitura roccia finitura liscia soft touch

H 0.6 cm antimacchiaantiscivolo antibattericofilo pavimento customappoggio filo pavimento
appoggio

resistente all’usura finitura granita finitura roccia finitura liscia soft touch

Taglio con smerigliatrice, lato opposto alla piletta e altri lati max 5 cm (per lato)
Grinder cutting, side opposite the drain and other sides max 5 cm (per side)
Découpe avec la meuleuse, côté opposé à la bonde et autres côtés max 5 cm (par côté)

Piatti doccia Round and Square

Round / Square

Round Plus / Square Plus

POSSIBILITÀ DI TAGLIO IN OPERA
CUTTING IN THE FIELD - POSSIBILITÉ DE COUPE À L’INSTANT 
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ROUND - SQUARE

max 5 cm max 5 cm

max 5 cm max 5 cm

TAGLIO AL MM

TAGLIO INCLINATO

TAGLIO ANGOLO

ROUND - SQUARE

max 5 cm max 5 cm

max 5 cm max 5 cm

TAGLIO AL MM

TAGLIO INCLINATO

TAGLIO ANGOLO

ROUND - SQUARE

max 5 cm max 5 cm

max 5 cm max 5 cm

TAGLIO AL MM

TAGLIO INCLINATO

TAGLIO ANGOLO

Piatti doccia Round and Square Special

Round / Square special

Taglio per colonna circolare
Cut for circular column
Découpe pour colonne circulaire

Taglio diagonale
Diagonal cut
Découpe diagonale

Taglio per colonna rettangolare
Cut for rectangular column
Découpe pour colonne rectangulaire

POSSIBILITÀ DI TAGLIO IN OPERA
CUTTING IN THE FIELD - POSSIBILITÉ DE COUPE À L’INSTANT 
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90°

90°

90°

90°

90°

90°

90°

90°

Step 1

Step 2 Step 4

Step 3

ISTRUZIONI DI MONTAGGIO
ASSEMBLY INSTRUCTIONS - INSTRUCTIONS DE MONTAGE

Piatti doccia Round and Square
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H 6.5

3535

D C

ø 
4

ø 9

H 6.5

Step 5

Step 6 Step 7

Il massetto deve essere completamente pieno e livellato per rendere la superficie piana per la schiumatura
The screed must be completely filled and levelled to make the surface flat for foaming
La chape doit être complètement pleine et nivelée pour rendre la surface plane pour l’écumage

ISTRUZIONI DI MONTAGGIO
ASSEMBLY INSTRUCTIONS - INSTRUCTIONS DE MONTAGE

H 6.5

3535

D C

ø 
4

ø 9

H 6.5

H 6.5

3535

D C

ø 
4

ø 9

H 6.5

H 6.5

3535

D C

ø 
4

ø 9

H 6.5

H 6.5

3535

D C

ø 
4

ø 9

H 6.5

Step 8

Step 9

Piatti doccia Round and Square

H 6.5

3535

D C

ø 
4

ø 9

H 6.5

35

C

35

C
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ISTRUZIONI DI MONTAGGIO
ASSEMBLY INSTRUCTIONS - INSTRUCTIONS DE MONTAGE

35

C

Step 10

Step 11

35

C

35

C
35

C

Step 13

Step 12

Piatti doccia Round and Square
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ISTRUZIONI DI MONTAGGIO
ASSEMBLY INSTRUCTIONS - INSTRUCTIONS DE MONTAGE

35

C

35

C

35

C

Step 14

Step 15

Piatti doccia Round and Square

Dopo il taglio, per evitare possibili 
infiltrazioni d’acqua, sigillare la 
parte lavorata con un leggero 
strato di silicone.
After cutting, to avoid possible 
water infiltration, seal the worked 
part with a light layer of silicone.
Après la découpe, pour éviter 
d’éventuelles infiltrations d’eau, 
sceller la partie travaillée avec une 
légère couche de silicone.
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Piatto doccia in Tecnoril

Landscape
Tecnoril shower tray / Receveur de douche en Tecnoril

Materiale Solid surface 100% acrilico, 
caratterizzato da un elevato punto di 
bianco e dalla capacità di mantenerne 
inalterata nel tempo la purezza, 
senza ingiallimenti. La superficie 
naturale, soft e calda trasmette 
una sensazione piacevole al tatto. 
Grazie alle peculiarità intrinseche al 
materiale e al processo produttivo, 
presenta grande elasticità che si 
traduce in una notevole resistenza 
agli urti e allo shock termico. 

100% acrylic solid surface 
material, characterized by a high 
whiteness point and the ability 
to maintain its purity over time, 
without yellowing. The natural, 
soft and warm surface conveys 
a pleasant sensation to the 
touch. Thanks to the intrinsic 
peculiarities of the material and 
the production process, it has 
great elasticity which translates 
into a remarkable resistance to 
shocks and thermal shock.

Matériau Solid surface 100% 
acrylique, caractérisé par une 
haute blancheur et la capacité de 
maintenir sa pureté inchangée dans 
le temps, sans jaunir. La surface 
naturelle, douce et chaude transmet 
une sensation agréable au toucher. 
Grâce aux particularités intrinsèques 
du matériau et du processus de 
production, il possède une grande 
élasticité qui se traduit par une 
résistance notable aux impacts et aux 
chocs thermiques.

UNI EN 14527
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Bianco

SU MISURA
Customized
Sur mesure

H 0.6 cm antimacchiaantiscivolo antibattericofilo pavimento customappoggio
filo pavimento

appoggioresistente all’usura

finitura granita

finitura granita

finitura roccia

finitura roccia finitura liscia soft touch

H 0.6 cm antimacchiaantiscivolo antibattericofilo pavimento customappoggio filo pavimento
appoggio

resistente all’usura finitura granita finitura roccia finitura liscia soft touchH 2.5 cm

ANTISCIVOLO
Nonslip

Anti-dérapant

H 0.6 cm antimacchiaantiscivolo antibattericofilo pavimento customappoggio
filo pavimento

appoggioresistente all’usura

finitura granita

finitura granita

finitura roccia

finitura roccia finitura liscia soft touch

H 0.6 cm antimacchiaantiscivolo antibattericofilo pavimento customappoggio filo pavimento
appoggio

resistente all’usura finitura granita finitura roccia finitura liscia soft touch

H 0.6 cm antimacchiaantiscivolo antibattericofilo pavimento customappoggio
filo pavimento

appoggioresistente all’usura

finitura granita

finitura granita

finitura roccia

finitura roccia finitura liscia soft touch

H 0.6 cm antimacchiaantiscivolo antibattericofilo pavimento customappoggio filo pavimento
appoggio

resistente all’usura finitura granita finitura roccia finitura liscia soft touch

APPOGGIO
On the floor

En appui
sur le plancher

ANTIBATTERICO
Antibacterial

Anti-bactérien

H 0.6 cm antimacchiaantiscivolo antibattericofilo pavimento customappoggio
filo pavimento

appoggioresistente all’usura

finitura granita

finitura granita

finitura roccia

finitura roccia finitura liscia soft touch

H 0.6 cm antimacchiaantiscivolo antibattericofilo pavimento customappoggio filo pavimento
appoggio

resistente all’usura finitura granita finitura roccia finitura liscia soft touch

H 0.6 cm antimacchiaantiscivolo antibattericofilo pavimento customappoggio
filo pavimento

appoggioresistente all’usura

finitura granita

finitura granita

finitura roccia

finitura roccia finitura liscia soft touch

H 0.6 cm antimacchiaantiscivolo antibattericofilo pavimento customappoggio filo pavimento
appoggio

resistente all’usura finitura granita finitura roccia finitura liscia soft touch

FILO PAVIMENTO
Floor-level
Au niveau

du plancher

DUREVOLE
Durable

Résistant
dans le temps

H 0.6 cm antimacchiaantiscivolo antibattericofilo pavimento customappoggio
filo pavimento

appoggioresistente all’usura

finitura granita

finitura granita

finitura roccia

finitura roccia finitura liscia soft touch

H 0.6 cm antimacchiaantiscivolo antibattericofilo pavimento customappoggio filo pavimento
appoggio

resistente all’usura finitura granita finitura roccia finitura liscia soft touch

H 0.6 cm antimacchiaantiscivolo antibattericofilo pavimento customappoggio
filo pavimento

appoggioresistente all’usura

finitura granita

finitura granita

finitura roccia

finitura roccia finitura liscia soft touch

H 0.6 cm antimacchiaantiscivolo antibattericofilo pavimento customappoggio filo pavimento
appoggio

resistente all’usura finitura granita finitura roccia finitura liscia soft touch

REVERSIBLE
Reversibile
Réversible

H 0.6 cm antimacchiaantiscivolo antibattericofilo pavimento customappoggio
filo pavimento

appoggioresistente all’usura

finitura granita

finitura granita

finitura roccia

finitura roccia finitura liscia soft touch

H 0.6 cm antimacchiaantiscivolo antibattericofilo pavimento customappoggio filo pavimento
appoggio

resistente all’usura finitura granita finitura roccia finitura liscia soft touch

CARATTERISTICHE
FEATURES - CARACTÉRISTIQUES

COLORE
COLOR - COULEUR

Piatto doccia Landscape
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Filo pavimento /
floor-level / au niveau du plancher

Appoggio pavimento
on the floor / en appui sur le plancher

Il massetto deve essere completamente pieno e livellato

per rendere la superficie piana per la schiumatura

360/466/566

P

P

27

94

27

94

360/466/566

Il massetto deve essere completamente pieno e livellato

per rendere la superficie piana per la schiumatura

360/466/566

P

P

27

94

27

94

360/466/566

INSTALLAZIONE
INSTALLATION - INSTALLATION

Piatto doccia Landscape
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A
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A
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A
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point

landscape

round

square

sky

taylor

ISTRUZIONI DI MONTAGGIO
ASSEMBLY INSTRUCTIONS - INSTRUCTIONS DE MONTAGE

Piatto doccia Landscape

Landscape

PROFONDITÀ (A)
DEPTH - PROFONDEUR

LUNGHEZZA (B)
LENGTH - LONGUEUR (C) (D)

70 cm

100 cm 35 15

120 cm 35 15

140 cm 35 15

160 cm 35 15

PROFONDITÀ (A)
DEPTH - PROFONDEUR

LUNGHEZZA (B)
LENGTH - LONGUEUR (C) (D)

80 cm

100 cm 40 15

120 cm 40 15

140 cm 40 15

160 cm 40 15

PROFONDITÀ (A)
DEPTH - PROFONDEUR

LUNGHEZZA (B)
LENGTH - LONGUEUR (C) (D)

90 cm

100 cm 45 15

120 cm 45 15

140 cm 45 15

160 cm 45 15
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ISTRUZIONI DI MONTAGGIO
ASSEMBLY INSTRUCTIONS - INSTRUCTIONS DE MONTAGE

Landscape Plus
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Piatto doccia Landscape Plus

PROFONDITÀ (A)
DEPTH - PROFONDEUR

LUNGHEZZA (B)
LENGTH - LONGUEUR (C) (D) (E)

70 cm

100.1 > 120 cm 35 15 91

120.1 > 140 cm 35 15 111

140.1 > 160 cm 35 15 131

160.1 > 220 cm 35 15 131

160.1 > 190 cm 35 15 151

190.1 > 220 cm 35 15 151

PROFONDITÀ (A)
DEPTH - PROFONDEUR

LUNGHEZZA (B)
LENGTH - LONGUEUR (C) (D) (E)

80 cm

100.1 > 120 cm 40 15 91

120.1 > 140 cm 40 15 111

140.1 > 160 cm 40 15 131

160.1 > 220 cm 40 15 131

160.1 > 190 cm 40 15 151

190.1 > 220 cm 40 15 151

PROFONDITÀ (A)
DEPTH - PROFONDEUR

LUNGHEZZA (B)
LENGTH - LONGUEUR (C) (D) (E)

90 cm

100.1 > 120 cm 45 15 91

120.1 > 140 cm 45 15 111

140.1 > 160 cm 45 15 131

160.1 > 220 cm 45 15 131

160.1 > 190 cm 45 15 151

190.1 > 220 cm 45 15 151
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LANDSCAPE

max 4.5 cm max 4.5 cm

max 4.5 cm max 4.5 cm

TAGLIO AL MM

TAGLIO INCLINATO

TAGLIO ANGOLO

LANDSCAPE

max 4.5 cm max 4.5 cm

max 4.5 cm max 4.5 cm

TAGLIO AL MM

TAGLIO INCLINATO

TAGLIO ANGOLO

LANDSCAPE

max 4.5 cm max 4.5 cm

max 4.5 cm max 4.5 cm

TAGLIO AL MM

TAGLIO INCLINATO

TAGLIO ANGOLO

LANDSCAPE

max 4.5 cm max 4.5 cm

max 4.5 cm max 4.5 cm

TAGLIO AL MM

TAGLIO INCLINATO

TAGLIO ANGOLO

H 0.6 cm antimacchiaantiscivolo antibattericofilo pavimento customappoggio
filo pavimento

appoggioresistente all’usura

finitura granita

finitura granita

finitura roccia

finitura roccia finitura liscia soft touch

H 0.6 cm antimacchiaantiscivolo antibattericofilo pavimento customappoggio filo pavimento
appoggio

resistente all’usura finitura granita finitura roccia finitura liscia soft touch

Taglio con smerigliatrice, lato opposto alla piletta e altri lati max 5 cm (per lato)
Grinder cutting, side opposite the drain and other sides max 5 cm (per side)
Découpe avec la meuleuse, côté opposé à la bonde et autres côtés max 5 cm (par côté)

Landscape

Landscape Plus

Piatto doccia Landscape e Landscape Plus

POSSIBILITÀ DI TAGLIO IN OPERA
CUTTING IN THE FIELD - POSSIBILITÉ DE COUPE À L’INSTANT 
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Piatto doccia Landscape Plus

LANDSCAPE

max 4.5 cm max 4.5 cm

max 4.5 cm max 4.5 cm

TAGLIO AL MM

TAGLIO INCLINATO

TAGLIO ANGOLO

LANDSCAPE

max 4.5 cm max 4.5 cm

max 4.5 cm max 4.5 cm

TAGLIO AL MM

TAGLIO INCLINATO

TAGLIO ANGOLO

LANDSCAPE

max 4.5 cm max 4.5 cm

max 4.5 cm max 4.5 cm

TAGLIO AL MM

TAGLIO INCLINATO

TAGLIO ANGOLOTaglio per colonna circolare
Cut for circular column
Découpe pour colonne circulaire

Taglio diagonale
Diagonal cut
Découpe diagonale

Taglio per colonna rettangolare
Cut for rectangular column
Découpe pour colonne rectangulaire

Landscape Plus

POSSIBILITÀ DI TAGLIO IN OPERA
CUTTING IN THE FIELD - POSSIBILITÉ DE COUPE À L’INSTANT 
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90°

90°

90°

90°

90°

90°

90°

90°

Step 1

Step 2 Step 4

Step 3

ISTRUZIONI DI MONTAGGIO
ASSEMBLY INSTRUCTIONS - INSTRUCTIONS DE MONTAGE

Piatto doccia Landscape
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H min. 9

H min. 9

35

50-60-70
C

ø 
4

ø 9

H 9

D

Step 5

Step 6 Step 7

Il massetto deve essere completamente pieno e livellato per rendere la superficie piana per la schiumatura
The screed must be completely filled and levelled to make the surface flat for foaming
La chape doit être complètement pleine et nivelée pour rendre la surface plane pour l’écumage

Piatto
Shower tray / Receveur de douche

prof. 70  =  Foro L. 50
prof. 80  =  Foro L. 60
prof. 90  =  Foro L. 70

ISTRUZIONI DI MONTAGGIO
ASSEMBLY INSTRUCTIONS - INSTRUCTIONS DE MONTAGE

H min. 9

H min. 9

35

50-60-70
C

ø 
4

ø 9

H 9

D

H min. 9

H min. 9

35

50-60-70
C

ø 
4

ø 9

H 9

DH min. 9

H min. 9

35

50-60-70
C

ø 
4

ø 9

H 9

D

H min. 9

H min. 9

35

50-60-70
C

ø 
4

ø 9

H 9

D

H min. 9

H min. 9

35

50-60-70
C

ø 
4

ø 9

H 9

D

Step 8

Step 9

Piatto doccia Landscape
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Piatto doccia Landscape

ISTRUZIONI DI MONTAGGIO
ASSEMBLY INSTRUCTIONS - INSTRUCTIONS DE MONTAGE 21 5

4

3
6

35

C

Step 10

Step 11

35

C

35

C
35

C

Step 13

Step 12
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ISTRUZIONI DI MONTAGGIO
ASSEMBLY INSTRUCTIONS - INSTRUCTIONS DE MONTAGE

35

C

35

C

35

C

Step 14

Step 15

Piatto doccia Landscape

Dopo il taglio, per evitare possibili 
infiltrazioni d’acqua, sigillare la 
parte lavorata con un leggero 
strato di silicone.
After cutting, to avoid possible 
water infiltration, seal the worked 
part with a light layer of silicone.
Après la découpe, pour éviter 
d’éventuelles infiltrations d’eau, 
sceller la partie travaillée avec une 
légère couche de silicone.
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Piatto doccia in Ceramica Plus+ton®

Point
Tecnoril shower tray / Receveur de douche en Tecnoril

Da un’unica fusione ad altissime 
temperature di 1.250 °C, prende 
vita questo straordinario materiale 
ceramico brevettato Plus+ton® 
qualificato come totalmente 
riciclabile e quindi 100% ecologico, 
capace di sostituire quei prodotti 
realizzati con resine, 
solventi e catalizzatori. 

From a single fusion at very 
high temperatures of 1,250 °C, 
this extraordinary patented 
Plus+ton® ceramic material 
comes to life, qualified as totally 
recyclable and therefore 100% 
ecological, capable of replacing 
those products made with resins, 
solvents and catalysts.

D’une seule fusion à très haute 
température de 1.250 °C naît 
cet extraordinaire matériau 
céramique breveté Plus+ton®, 
qualifié de totalement recyclable 
et donc 100% écologique, 
capable de remplacer les 
produits à base de résines, 
solvants et catalyseurs.

UNI EN 14527

Brevetto Plus+ton®

Plus+ton® Patent
Brevet Plus+ton®
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Brevetto  Plus+ton® /
Plus+ton® Patent - Brevet Plus+ton®

SU MISURA
Customized
Sur mesure

FINITURA LISCIA
Smooth finish
Finition lisse

H 0.6 cm antimacchiaantiscivolo antibattericofilo pavimento customappoggio
filo pavimento

appoggioresistente all’usura

finitura granita

finitura granita

finitura roccia

finitura roccia finitura liscia soft touch

H 0.6 cm antimacchiaantiscivolo antibattericofilo pavimento customappoggio filo pavimento
appoggio

resistente all’usura finitura granita finitura roccia finitura liscia soft touch

H 0.6 cm antimacchiaantiscivolo antibattericofilo pavimento customappoggio
filo pavimento

appoggioresistente all’usura

finitura granita

finitura granita

finitura roccia

finitura roccia finitura liscia soft touch

H 0.6 cm antimacchiaantiscivolo antibattericofilo pavimento customappoggio filo pavimento
appoggio

resistente all’usura finitura granita finitura roccia finitura liscia soft touchH 3 cm

ANTISCIVOLO
Nonslip

Anti-dérapant

H 0.6 cm antimacchiaantiscivolo antibattericofilo pavimento customappoggio
filo pavimento

appoggioresistente all’usura

finitura granita

finitura granita

finitura roccia

finitura roccia finitura liscia soft touch

H 0.6 cm antimacchiaantiscivolo antibattericofilo pavimento customappoggio filo pavimento
appoggio

resistente all’usura finitura granita finitura roccia finitura liscia soft touch

H 0.6 cm antimacchiaantiscivolo antibattericofilo pavimento customappoggio
filo pavimento

appoggioresistente all’usura

finitura granita

finitura granita

finitura roccia

finitura roccia finitura liscia soft touch

H 0.6 cm antimacchiaantiscivolo antibattericofilo pavimento customappoggio filo pavimento
appoggio

resistente all’usura finitura granita finitura roccia finitura liscia soft touch

APPOGGIO
On the floor

En appui
sur le plancher

ANTIBATTERICO
Antibacterial

Anti-bactérien

H 0.6 cm antimacchiaantiscivolo antibattericofilo pavimento customappoggio
filo pavimento

appoggioresistente all’usura

finitura granita

finitura granita

finitura roccia

finitura roccia finitura liscia soft touch

H 0.6 cm antimacchiaantiscivolo antibattericofilo pavimento customappoggio filo pavimento
appoggio

resistente all’usura finitura granita finitura roccia finitura liscia soft touch

H 0.6 cm antimacchiaantiscivolo antibattericofilo pavimento customappoggio
filo pavimento

appoggioresistente all’usura

finitura granita

finitura granita

finitura roccia

finitura roccia finitura liscia soft touch

H 0.6 cm antimacchiaantiscivolo antibattericofilo pavimento customappoggio filo pavimento
appoggio

resistente all’usura finitura granita finitura roccia finitura liscia soft touch

FILO PAVIMENTO
Floor-level
Au niveau

du plancher

DUREVOLE
Durable

Résistant
dans le temps

H 0.6 cm antimacchiaantiscivolo antibattericofilo pavimento customappoggio
filo pavimento

appoggioresistente all’usura

finitura granita

finitura granita

finitura roccia

finitura roccia finitura liscia soft touch

H 0.6 cm antimacchiaantiscivolo antibattericofilo pavimento customappoggio filo pavimento
appoggio

resistente all’usura finitura granita finitura roccia finitura liscia soft touch

H 0.6 cm antimacchiaantiscivolo antibattericofilo pavimento customappoggio
filo pavimento

appoggioresistente all’usura

finitura granita

finitura granita

finitura roccia

finitura roccia finitura liscia soft touch

H 0.6 cm antimacchiaantiscivolo antibattericofilo pavimento customappoggio filo pavimento
appoggio

resistente all’usura finitura granita finitura roccia finitura liscia soft touch

REVERSIBLE
Reversibile
Réversible

H 0.6 cm antimacchiaantiscivolo antibattericofilo pavimento customappoggio
filo pavimento

appoggioresistente all’usura

finitura granita

finitura granita

finitura roccia

finitura roccia finitura liscia soft touch

H 0.6 cm antimacchiaantiscivolo antibattericofilo pavimento customappoggio filo pavimento
appoggio

resistente all’usura finitura granita finitura roccia finitura liscia soft touch

CARATTERISTICHE
FEATURES - CARACTÉRISTIQUES

Piatto doccia Point

Bianco #01 Lino #02 Cemento #03 Ferro #05 Beige #06 Nero #09

COLORI PLUS+TON®

COLORS PLUS+TON® - COULEURS PLUS+TON®
BIANCO
WHITE - BLANC
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Filo pavimento /
floor-level / au niveau du plancher

Appoggio pavimento
on the floor / en appui sur le plancher

Il massetto deve essere completamente pieno e livellato

per rendere la superficie piana per la schiumatura

300

300

P

P

25

90

25

90

Il massetto deve essere completamente pieno e livellato

per rendere la superficie piana per la schiumatura

300

300

P

P

25

90

25

90

INSTALLAZIONE
INSTALLATION - INSTALLATION

Piatto doccia Point
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A

B
C

D

A

B
C

D

A

B
C

D

A

B
C

D

A

B
C

D

A

B
C

D

A

B
C

D

A

B
C

D

A

B
C

D

A

B
C

D

point

landscape

round

square

sky

taylor

ISTRUZIONI DI MONTAGGIO
ASSEMBLY INSTRUCTIONS - INSTRUCTIONS DE MONTAGE

Piatto doccia Point

PROFONDITÀ (A)
DEPTH - PROFONDEUR

LUNGHEZZA (B)
LENGTH - LONGUEUR C D

70 cm

90 cm 35 26

100 cm 35 31

120 cm 35 41

140 cm 35 51

PROFONDITÀ (A)
DEPTH - PROFONDEUR

LUNGHEZZA (B)
LENGTH - LONGUEUR C D

80 cm

80 cm 40 40

100 cm 40 31

120 cm 40 41

140 cm 40 51

PROFONDITÀ (A)
DEPTH - PROFONDEUR

LUNGHEZZA (B)
LENGTH - LONGUEUR C D

90 cm

90 cm 45 45

120 cm 45 41

140 cm 45 51

160 cm 45 61
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POINT

max 5 cm max 5 cm

POINT

max 5 cm max 5 cm

H 0.6 cm antimacchiaantiscivolo antibattericofilo pavimento customappoggio
filo pavimento

appoggioresistente all’usura

finitura granita

finitura granita

finitura roccia

finitura roccia finitura liscia soft touch

H 0.6 cm antimacchiaantiscivolo antibattericofilo pavimento customappoggio filo pavimento
appoggio

resistente all’usura finitura granita finitura roccia finitura liscia soft touch

Taglio con smerigliatrice, lato opposto alla piletta e altri lati max 5 cm (per lato)
Grinder cutting, side opposite the drain and other sides max 5 cm (per side)
Découpe avec la meuleuse, côté opposé à la bonde et autres côtés max 5 cm (par côté)

Piatto doccia Point

POSSIBILITÀ DI TAGLIO IN OPERA
CUTTING IN THE FIELD - POSSIBILITÉ DE COUPE À L’INSTANT 

Point
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90°

90°

90°

90°

90°

90°

90°

90°

Step 1

Step 2 Step 4

Step 3

ISTRUZIONI DI MONTAGGIO
ASSEMBLY INSTRUCTIONS - INSTRUCTIONS DE MONTAGE

Piatto doccia Point
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H 6.5

3535

D C

ø 
4

ø 9

H 6.5

Step 5

Step 6 Step 7

Il massetto deve essere completamente pieno e livellato per rendere la superficie piana per la schiumatura
The screed must be completely filled and levelled to make the surface flat for foaming
La chape doit être complètement pleine et nivelée pour rendre la surface plane pour l’écumage

ISTRUZIONI DI MONTAGGIO
ASSEMBLY INSTRUCTIONS - INSTRUCTIONS DE MONTAGE

H 6.5

3535

D C

ø 
4

ø 9

H 6.5

H 6.5

3535

D C

ø 
4

ø 9

H 6.5

H 6.5

3535

D C

ø 
4

ø 9

H 6.5

H 6.5

3535

D C

ø 
4

ø 9

H 6.5

Step 8

Step 9

Piatto doccia Point

H 6.5

3535

D C

ø 
4

ø 9

H 6.5

35

C

35

C
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ISTRUZIONI DI MONTAGGIO
ASSEMBLY INSTRUCTIONS - INSTRUCTIONS DE MONTAGE

35

C

Step 10

Step 11

35

C

35

C
35

C

Step 13

Step 12

Piatto doccia Point
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ISTRUZIONI DI MONTAGGIO
ASSEMBLY INSTRUCTIONS - INSTRUCTIONS DE MONTAGE

35

C

35

C

35

C

Step 14

Step 15

Piatto doccia Point

Dopo il taglio, per evitare possibili 
infiltrazioni d’acqua, sigillare la 
parte lavorata con un leggero 
strato di silicone.
After cutting, to avoid possible 
water infiltration, seal the worked 
part with a light layer of silicone.
Après la découpe, pour éviter 
d’éventuelles infiltrations d’eau, 
sceller la partie travaillée avec une 
légère couche de silicone.



En: Product data sheet and 
instructions for installation,
care and maintenance

Fr: fiche technique du produit et 
instructions pour l’installation, 
l’entretien et la maintenance

PANNELLI WALL
Wall panels / Panneaux muraux

Scheda prodotti e 
istruzioni per la posa, 
cura e manutenzione
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Prima di installare e utilizzare il prodotto si prega di leggere attentamente questo documento che deve essere conservato per successive 
consultazioni. Tutte le istruzioni per l’installazione e l’utilizzo del prodotto dovranno essere seguite correttamente. 

Before installing and using the product, please read this document carefully which must be kept for future reference.
All instructions for installing and using the product must be followed correctly.

Avant d’installer et d’utiliser le produit, veuillez lire attentivement ce document qui doit être conservé pour référence future.
Toutes les instructions d’installation et d’utilisation du produit doivent être correctement suivies.

INFORMAZIONI GENERALI
GENERAL INFORMATIONS - INFORMATIONS GÉNÉRALES

PRIMA DELL’INSTALLAZIONE
BEFORE INSTALLATION - AVANT L’INSTALLATION

Togliere dall’imballo solo al momento dell’installazione. Prima di installare il prodotto verificare che il contenuto dell’imballo sia integro e 
conforme a quanto ordinato. Il pannello può essere tagliato anche in utenza. Le forature per eventuali tubature e miscelatori vanno eseguite 
con il trapano utilizzando punte e/o frese a tazza. Proteggere il piatto doccia prima di installare i pannelli a muro.

Si consiglia di utilizzare esclusivamente i materiali di posa specificati nel presente manuale e di controllare attentamente l’integrità 
dei pannelli di rivestimento prima della loro installazione. Non ci assumiamo alcuna responsabilità per eventuali problemi causati da 
un’installazione non corretta o dall’uso di materiali di posa inappropriati.
Questo prodotto deve essere utilizzato solo per lo scopo per cui è stato progettato. Il produttore non risponde di eventuali danni causati 
da un uso improprio.

Attenzione: i materiali di posa e di finitura (collanti, ecc.) non sono inclusi.

Remove from packaging only at the time of installation. Before installing the product, check that the contents of the packaging are intact and 
comply with what was ordered. The panel can also be cut on site. Drilling for any pipes and mixers must be done with a drill using drill bits and/or 
cup cutters. Protect the shower tray before installing the wall panels.

Retirer de l’emballage uniquement au moment de l’installation. Avant d’installer le produit, vérifiez que le contenu de l’emballage est intact et 
conforme à ce qui a été commandé. Le panneau peut également être découpé sur place. Le perçage des éventuels tuyaux et mélangeurs doit être 
effectué avec une perceuse utilisant des forets et/ou des coupe-gobelets.
Protégez le receveur de douche avant d’installer les panneaux muraux.

We recommend using only the installation materials specified in this manual and carefully checking their integrity of the panels before their 
installation. We take no responsibility for any problems caused by an incorrect installation or the use of inappropriate installation materials.
This product must be used only for the purpose for which it was designed. The manufacturer is not responsible for any damage caused from 
improper use.

Pay attention: installation and finishing materials (adhesives, etc.) are not included.

Nous vous recommandons d’utiliser uniquement les matériaux d’installation spécifiés dans ce manuel et de vérifier soigneusement l’intégrité des 
panneaux de revêtement avant leur installation. Nous déclinons toute responsabilité pour tout problème causé par une installation incorrecte ou 
l’utilisation de matériaux d’installation inappropriés.
Ce produit doit être utilisé uniquement aux fins pour lesquelles il a été conçu. Le fabricant n’est pas responsable des dommages causés d’une 
mauvaise utilisation.

Attention : les matériaux d’installation et de finition (adhésifs, etc.) ne sont pas inclus.
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CARTUCCIA ADESIVA MAPEI ULTRABOND MS RAPID

Ultrabond MS Rapid è un adesivo di montaggio deformabile, ad elevata presa iniziale e rapido indurimento per il montaggio e la costruzione 
di manufatti edili e industriali senza fissaggi meccanici.
ULTRABOND MS RAPID è specifico per eseguire incollaggi deformabili su quasi tutti i materiali edili, anche umidi. Riduce o elimina l’uso di 
fissaggi meccanici. Ideale per incollare in interno ed esterno, elementi costruttivi leggeri e pesanti.

CONTENUTO 300 ml  Colore disponibile: BIANCO

CARTUCCIA SIGILLANTE MAPEI MAPEFLEX MS

CONTENUTO 300 ml

Colori disponibili:
CRYSTAL - BIANCO - GRIGIO CHIARO 111 - NERO 120

MAPEI ADHESIVE CARTRIDGE ULTRABOND MS RAPID

Ultrabond MS Rapid is a deformable assembly adhesive with high initial tack and rapid hardening for the assembly and construction of building and 
industrial products without mechanical fixings.
ULTRABOND MS RAPID is specific for performing deformable bonds on almost all building materials, even damp ones. Reduces or eliminates the 
use of mechanical fasteners. Ideal for gluing light and heavy construction elements indoors and outdoors.

CONTENTS 300 ml Color available: BIANCO

MAPEI SEALING CARTRIDGE MAPEFLEX

CONTENTS 300 ml
Colors available:
CRYSTAL - BIANCO - GRIGIO CHIARO 111 - NERO 120

CARTOUCHE ADHÉSIVE MAPEI ULTRABOND MS RAPID

Ultrabond MS Rapid est une colle d’assemblage déformable avec une adhérence initiale élevée et à durcissement rapide pour l’installation et la 
réalisation de produits de construction et industriels sans fixations mécaniques.
ULTRABOND MS RAPID est spécifique pour réaliser des collages déformables sur presque tous les matériaux de construction, même humides. 
Réduit ou élimine l’utilisation de fixations mécaniques. Idéal pour coller des éléments de construction légers et lourds en intérieur et en extérieur.

CONTENU 300 ml  Couleur disponible : BIANCO

CARTOUCHE D’ÉTANCHÉITÉ MAPEI MAPEFLEX MS

CONTENU 300 ML
Couleurs disponibles :
CRYSTAL - BIANCO - GRIGIO CHIARO 111 - NERO 120

POSA E SIGILLATURA
INSTALLATION AND SEALING - INSTALLATION ET ÉTANCHÉITÉ

ISTRUZIONI PER LA CURA, PULIZIA E MANUTENZIONE
INSTRUCTIONS FOR CARE, CLEANING AND MAINTENANCE - INSTRUCTIONS D’ENTRETIEN, DE NETTOYAGE ET D’ENTRETIEN

Per la pulizia ordinaria effettuata giornalmente o settimanalmente, utilizzare panni morbidi e detergenti liquidi neutri non abrasivi. Non 
impiegare panni con fibre sintetiche, spugne abrasive, tamponi con fili metallici, detergenti solidi o liquidi contenenti abrasivi, alcol, acidi 
domestici, acetone o altri solventi, poiché danneggiano la superficie. Prevenire la formazione di depositi calcarei con una pulizia periodica. 
Dopo la pulizia, risciacquare accuratamente con acqua per eliminare completamente i residui del prodotto utilizzato.

MANUTENZIONE STRAORDINARIA (PERSONALE QUALIFICATO):
Macchie persistenti o residui di sporco derivanti dalla posa possono essere rimossi con una spugna abrasiva. I residui di silicone possono essere 
rimossi manualmente una volta che il silicone è completamente asciutto.
Se la pulizia ordinaria non fosse sufficiente, si prega di contattare il centro assistenza autorizzato.

For ordinary cleaning carried out daily or weekly, use soft cloths and neutral, non-abrasive liquid detergents. Do not use cloths with synthetic 
fibres, abrasive sponges, pads with metal threads, solid or liquid detergents containing abrasives, alcohol, household acids, acetone or other 
solvents, as they will damage the surface. Prevent the formation of limescale deposits with periodic cleaning. After cleaning, rinse thoroughly with 
water to completely eliminate residues of the product used.

EXTRAORDINARY MAINTENANCE (QUALIFIED PERSONNEL): Persistent stains or dirt residues resulting from installation can be removed with an 
abrasive sponge. Silicone residue can be removed manually once the silicone is completely dry. If ordinary cleaning is not sufficient, please contact 
the authorized service center.

Pour le nettoyage ordinaire effectué quotidiennement ou hebdomadairement, utilisez des chiffons doux et des détergents liquides neutres et non 
abrasifs. N’utilisez pas de chiffons à fibres synthétiques, d’éponges abrasives, de tampons à fils métalliques, de détergents solides ou liquides 
contenant des abrasifs, de l’alcool, des acides ménagers, de l’acétone ou d’autres solvants, car ils endommageraient la surface. Prévenez la 
formation de dépôts calcaires grâce à un nettoyage périodique. Après le nettoyage, rincer abondamment à l’eau pour éliminer complètement les 
résidus du produit utilisé.

ENTRETIEN EXTRAORDINAIRE (PERSONNEL QUALIFIÉ) : Les taches persistantes ou les résidus de saleté résultant de la pose peuvent être 
éliminés à l’aide d’une éponge abrasive. Les résidus de silicone peuvent être enlevés manuellement une fois que le silicone est complètement sec. 
Si un nettoyage ordinaire ne suffit pas, veuillez contacter le centre de service agréé.



Sky Wall
Round Wall
Square Wall
Landscape Wall

Pannelli 

Wall
Panels / Panneaux muraux
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appoggio parete SU MISURA
Customized
Sur mesure

H 0.6 cm antimacchiaantiscivolo antibattericofilo pavimento customappoggio
filo pavimento

appoggioresistente all’usura

finitura granita

finitura granita

finitura roccia

finitura roccia finitura liscia soft touch

H 0.6 cm antimacchiaantiscivolo antibattericofilo pavimento customappoggio filo pavimento
appoggio

resistente all’usura finitura granita finitura roccia finitura liscia soft touchH 0.6 cm

H 0.6 cm antimacchiaantiscivolo antibattericofilo pavimento customappoggio
filo pavimento

appoggioresistente all’usura

finitura granita

finitura granita

finitura roccia

finitura roccia finitura liscia soft touch

H 0.6 cm antimacchiaantiscivolo antibattericofilo pavimento customappoggio filo pavimento
appoggio

resistente all’usura finitura granita finitura roccia finitura liscia soft touchAPPOGGIO PARETE
On the wall

Sur mur

ANTIBATTERICO
Antibacterial

Anti-bactérien

H 0.6 cm antimacchiaantiscivolo antibattericofilo pavimento customappoggio
filo pavimento

appoggioresistente all’usura

finitura granita

finitura granita

finitura roccia

finitura roccia finitura liscia soft touch

H 0.6 cm antimacchiaantiscivolo antibattericofilo pavimento customappoggio filo pavimento
appoggio

resistente all’usura finitura granita finitura roccia finitura liscia soft touchDUREVOLE
Durable

Résistant
dans le temps

H 0.6 cm antimacchiaantiscivolo antibattericofilo pavimento customappoggio
filo pavimento

appoggioresistente all’usura

finitura granita

finitura granita

finitura roccia

finitura roccia finitura liscia soft touch

H 0.6 cm antimacchiaantiscivolo antibattericofilo pavimento customappoggio filo pavimento
appoggio

resistente all’usura finitura granita finitura roccia finitura liscia soft touch

CARATTERISTICHE
FEATURES - CARACTÉRISTIQUES

SPECIFICHE TAGLIO PARETI SU MISURA
CUSTOM WALL CUTTING SPECIFICATIONS - SPÉCIFICATIONS DE LA DÉCOUPE SUR MESURE DES PANNEAUX 

INSTALLAZIONE
INSTALLATION - INSTALLATION

A parete
Wall-mounted

Sur mur

Angolare
Angular

Angulaire

Angolare
Angular

Angulaire

A

A

B B

A

A

A A

A

B
B

B
BB A A

A

A

A

B B

A

A

A A

A

B
B

B
BB A A

A

A

A

B B

A

A

A A

A

B
B

B
BB A A

A

A

A

B B

A

A

A A

A

B
B

B
BB A A

A

Sostituzione vasca
Tank replacement

Remplacement de la baignoire

A = Max 100 cm
B = Max 250 cm

Si possono tagliare tutti i lati per personalizzare le dimensioni 
All sides can be cut to customize the size
On peut découper tous les côtés pour personnaliser la taille

H 0.6 cm antimacchiaantiscivolo antibattericofilo pavimento customappoggio
filo pavimento

appoggioresistente all’usura

finitura granita

finitura granita

finitura roccia

finitura roccia finitura liscia soft touch

H 0.6 cm antimacchiaantiscivolo antibattericofilo pavimento customappoggio filo pavimento
appoggio

resistente all’usura finitura granita finitura roccia finitura liscia soft touch

Sky / Round / Square / Landscape Wall
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FINITURA LISCIA
Smooth finish
Finition lisse

TEXTURE
Texture
Texture

CARATTERISTICHE
FEATURES - CARACTÉRISTIQUES

CARATTERISTICHE
FEATURES - CARACTÉRISTIQUES

Round / Square / Landscape Wall

Bianco

Bianco opaco

COLORE
COLOR - COULEUR

BIANCO
WHITE - BLANC

IDEALCOLOR + RAL
IDEALCOLOR + RAL

H 0.6 cm antimacchiaantiscivolo antibattericofilo pavimento customappoggio
filo pavimento

appoggioresistente all’usura

finitura granita

finitura granita

finitura roccia

finitura roccia finitura liscia soft touch

H 0.6 cm antimacchiaantiscivolo antibattericofilo pavimento customappoggio filo pavimento
appoggio

resistente all’usura finitura granita finitura roccia finitura liscia soft touch

TECNORIL

Materiale Solid surface 100% acrilico, 
caratterizzato da un elevato punto di bianco 
e dalla capacità di mantenerne inalterata 
nel tempo la purezza, senza ingiallimenti. La 
superficie naturale, soft e calda trasmette 
una sensazione piacevole al tatto. Grazie 
alle peculiarità intrinseche al materiale e 
al processo produttivo, presenta grande 
elasticità che si traduce in una notevole 
resistenza agli urti e allo shock termico. 

100% acrylic solid surface material, 
characterized by a high whiteness point 
and the ability to maintain its purity over 
time, without yellowing. The natural, soft 
and warm surface conveys a pleasant 
sensation to the touch. Thanks to the 
intrinsic peculiarities of the material and the 
production process, it has great elasticity 
which translates into a remarkable resistance 
to shocks and thermal shock.

Matériau Solid surface 100% acrylique, 
caractérisé par une haute blancheur et la 
capacité de maintenir sa pureté inchangée 
dans le temps, sans jaunir. La surface 
naturelle, douce et chaude transmet une 
sensation agréable au toucher. Grâce aux 
particularités intrinsèques du matériau et 
du processus de production, il possède 
une grande élasticité qui se traduit par une 
résistance notable aux impacts et aux chocs 
thermiques.

IDEALCRYL

Idealcryl è un materiale di origine italiana, 
composito la cui massa interna viene rivestita 
da un film superficiale (Gealcoat) di resina 
naturale di altissima qualità.
Disponibile anche nelle colorazioni
Idealcolor (solo laccati opachi) + RAL            

Idealcryl is a composite material of Italian 
origin, whose internal mass is coated with a 
surface film (Gealcoat) of natural resin of the 
highest quality.
Also available in different colors:
Idealcolor (matt lacquers only) + RAL 

Idealcryl est un matériau d’origine italienne, 
un composite dont la masse interne est 
recouverte d’un film superficiel (Gealcoat) de 
résine naturelle de très haute qualité.
Également disponible en couleurs
Idealcolor (laqué mat uniquement) + RAL

Sky Wall

H 0.6 cm antimacchiaantiscivolo antibattericofilo pavimento customappoggio
filo pavimento

appoggioresistente all’usura

finitura granita

finitura granita

finitura roccia

finitura roccia finitura liscia soft touch

H 0.6 cm antimacchiaantiscivolo antibattericofilo pavimento customappoggio filo pavimento
appoggio

resistente all’usura finitura granita finitura roccia finitura liscia soft touch Creta Tortora Sabbia Grigio Graffite

COLORI STANDARD
STANDARD COLOR - COULEURS STANDARD

* Solo laccati opachi
* Only matt lacquers
* Seulement couleurs    
   laqués mats

Mazzetta Idealcolor RAL

Pannelli Wall



65IDEAL SHOWER

1

-6 mm

-6 mm

ISTRUZIONI DI MONTAGGIO
ASSEMBLY INSTRUCTIONS - INSTRUCTIONS DE MONTAGE

Step 1

Pannelli Wall

Sky / Round / Square / Landscape Wall
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ISTRUZIONI DI MONTAGGIO
ASSEMBLY INSTRUCTIONS - INSTRUCTIONS DE MONTAGE

Pannelli Wall

Sky / Round / Square / Landscape Wall

2
A

I PANNELLI POSSONO ESSERE TAGLIATI IN OPERA CON L’UTILIZZO 
DI UNA SEGA CON LAME ADATTE.

LA LARGHEZZA DEI PANNELLI (X) PUÒ ESSERE CALCOLATA  A PIACERE  

NEL CASO DI INSTALLAZIONE BOX DOCCIA, 
FARE ATTENZIONE ALL’EVENTUALE PROFILO DELLA CHIUSURA.  

X X1
X2

AAA
X X2X1

INSTALLAZIONE WALL IN VERTICALE

La larghezza dei pannelli
(X, X1, X2) può essere
calcolata a piacere. 
The width of the Wall panels
(X, X1, X2) can be calculated
as desired.
La largeur des panneaux muraux 
X, X1, X2) peut être calculé 
comme vous le souhaitez.

2
A

I PANNELLI POSSONO ESSERE TAGLIATI IN OPERA CON L’UTILIZZO 
DI UNA SEGA CON LAME ADATTE.

LA LARGHEZZA DEI PANNELLI (X) PUÒ ESSERE CALCOLATA  A PIACERE  

NEL CASO DI INSTALLAZIONE BOX DOCCIA, 
FARE ATTENZIONE ALL’EVENTUALE PROFILO DELLA CHIUSURA.  

X X1
X2

AAA
X X2X1

INSTALLAZIONE WALL IN VERTICALE

Installazione dei pannelli
Wall in verticale

Step 2

I pannelli possono essere tagliati in opera
con l’utilizzo di una sega con lame adatte.
The panels can be cut on site with using a saw
with suitable blades.
Les panneaux peuvent être découpés sur place
avec à l’aide d’une scie avec des lames adaptées.

Nel caso di installazione box doccia,
fare attenzione all’eventuale profilo della chiusura.
If you install a shower, be careful to the possible 
closure profile.
Si vous installez une douche, soyez prudentau profil
de fermeture possible.

Installation of Wall panels vertically
Installation de panneaux muraux 
verticalement
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ISTRUZIONI DI MONTAGGIO
ASSEMBLY INSTRUCTIONS - INSTRUCTIONS DE MONTAGE

Pannelli Wall

Sky / Round / Square / Landscape Wall

2

B1
B

I PANNELLI POSSONO ESSERE TAGLIATI IN OPERA CON L’UTILIZZO 
DI UNA SEGA CON LAME ADATTE.

L’ALTEZZA DEI PANNELLI (X) PUÒ ESSERE CALCOLATA A PIACERE 

NEL CASO DI INSTALLAZIONE BOX DOCCIA, 
FARE ATTENZIONE ALL’EVENTUALE PROFILO DELLA CHIUSURA.  

X

X X1

B

B1

X1

B

B1

INSTALLAZIONE WALL IN ORRIZONTALE

2

B1
B

I PANNELLI POSSONO ESSERE TAGLIATI IN OPERA CON L’UTILIZZO 
DI UNA SEGA CON LAME ADATTE.

L’ALTEZZA DEI PANNELLI (X) PUÒ ESSERE CALCOLATA A PIACERE 

NEL CASO DI INSTALLAZIONE BOX DOCCIA, 
FARE ATTENZIONE ALL’EVENTUALE PROFILO DELLA CHIUSURA.  

X

X X1

B

B1

X1

B

B1

INSTALLAZIONE WALL IN ORRIZONTALE

Installazione dei pannelli
Wall in orizzontale

Step 2

I pannelli possono essere tagliati in opera
con l’utilizzo di una sega con lame adatte.
The panels can be cut on site with using a saw
with suitable blades.
Les panneaux peuvent être découpés sur place
avec à l’aide d’une scie avec des lames adaptées.

Nel caso di installazione box doccia,
fare attenzione all’eventuale profilo della chiusura.
If you install a shower, be careful to the possible 
closure profile.
Si vous installez une douche, soyez prudentau profil
de fermeture possible.

Installation of Wall panels horizontally
Installation de panneaux muraux 
horizontalement

La larghezza dei pannelli
(X, X1) può essere
calcolata a piacere. 
The width of the Wall panels
(X, X1) can be calculated
as desired.
La largeur des panneaux muraux 
X, X1) peut être calculé comme 
vous le souhaitez.
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ISTRUZIONI DI MONTAGGIO
ASSEMBLY INSTRUCTIONS - INSTRUCTIONS DE MONTAGE

Pannelli Wall

Sky / Round / Square / Landscape Wall

3

4

3

4

Step 4

Step 5
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ISTRUZIONI DI MONTAGGIO
ASSEMBLY INSTRUCTIONS - INSTRUCTIONS DE MONTAGE

Pannelli Wall

Sky / Round / Square / Landscape Wall

5

6

Step 6

5

6 Step 7
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www.idealbagni.com

https://www.idealbagni.com/

